10.10.2019 Euroopa Liidu Teataja L 259/15

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1693,
9. oktoober 2019,

millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist pirit terasrataste
impordi suhtes

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mdirust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu lilkmed, (') ning eriti selle artiklit 7,

parast konsulteerimist liikmesriikidega

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS

1.1. Algatamine

Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon®) algatas 15. veebruaril 2019 Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL)
2016/1036 (edaspidi ,alusméddrus®) artikli 5 alusel dumpinguvastase uurimise seoses Hiina Rahvavabariigist
(edaspidi ,HRV* vdi ,asjaomane riik“) périt terasrataste importimisega liitu. Komisjon avaldas algatamisteate Euroopa
Liidu Teatajas (%) (edaspidi ,algatamisteade”).

Komisjon algatas uurimise kaebuse alusel, mille esitas 3. jaanuaril 2019 Euroopa rattatootjate liit (Association of
European Wheel Manufacturers — EUWA, edaspidi ,kaebuse esitaja“) tootjate nimel, kelle toodang moodustab iile 25
% liidu terasrataste kogutoodangust. Kaebuses esitati dumpingu ja sellest tulenenud olulise kahju kohta tdendid,
mida peeti uurimise algatamise jaoks piisavaks.

Pirast algatamisteadet sai komisjon palju kiisimusi ja mérkusi asjaomase toote maaratluse kohta. Sellega seoses
tdpsustas komisjon toote médratlust algatamisteate muutmise teates ().

Alusmddruse artikli 14 16ike 5a kohaselt registreerib komisjon dumpinguvastase uurimise aluste toodete impordi
eclavalikustamise perioodil, vilja arvatud juhul, kui tal on piisavalt tdendeid, et teatavad nduded ei ole tdidetud. Uks
neist nduetest, mis on margitud alusmairuse artikli 10 16ike 4 punktis d, on see, et lisaks uurimisperioodil kahju
tekitanud impordi tasemele on import veelgi margatavalt suurenenud. Eurostati andmete kohaselt vihenes HRVst
parit terasrataste import kilogrammides esimese nelja terve kuu jooksul pérast uurimise algatamist (st alates 2019.
aasta martsist kuni 2019. aasta juunini) 72 % vorreldes 2018. aasta sama perioodiga ja 74 % uurimisperioodi nelja
kuu keskmise niitajaga (2018. aasta kohta vt pdhjendus 23). Komisjon tdheldab lisaks, et kooskélas siisteemi

ELTL 176, 30.6.2016, 1k 21.

Teade Hiina Rahvavabariigist périt terasrataste importi késitleva dumpinguvastase menetluse algatamise kohta. (ELT C 60, 15.2.2019,
lk 19).

Teade, millega muudetakse teadet Hiina Rahvavabariigist périt terasrataste importi kisitleva dumpinguvastase menetluse algatamise
kohta. (ELT C 111, 25.3.2019, lk 52).
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Jarelevalve 2“ andmebaasiga on asjaomase toote impordimahud sama ulatuslikult vihenenud. Seetdttu ei
kohaldanud komisjon asjaomase toote impordi suhtes alusmaaruse artikli 14 16ike 5a kohast registreerimist, sest
artikli 10 16ikes 4 esitatud teine oluline tingimus, st import on veelgi margatavalt suurenenud, ei olnud tdidetud.

1.2. Huvitatud isikud

(5)  Algatamisteates kutsus komisjon huvitatud isikuid uurimises osalemiseks komisjoniga ithendust votma. Lisaks
teavitas komisjon uurimise algatamisest eraldi kaebuse esitajat, teisi teadaolevaid liidu tootjaid, teadaolevaid
eksportivaid tootjaid ja HRV ametiasutusi, teadaolevaid importijaid ja kasutajaid ning kutsus neid osalema.

(6)  Huvitatud isikutel oli vdimalus esitada uurimise algatamise kohta mirkusi ning taotleda komisjonilt ja/vdi
kaubandusmenetluses drakuulamise eest vastutavalt ametnikult enda drakuulamist.

1.3. Viljavdtteline uuring

(7)  Komisjon andis algatamisteates teada, et vdib teha huvitatud isikute viljavottelise uuringu kooskdlas alusmiiruse
artikliga 17.

1.3.1. Liidu tootjate valjavdtteline uuring

(8)  Komisjon teatas algatamisteates, et on otsustanud piirduda uurimise kdigus moistliku arvu liidu tootjatega,
kohaldades viljavottelist uuringut, ja on moodustanud liidu tootjatest esialgse valimi. Komisjon moodustas valimi
komisjonile algatamisetapis kittesaadava teabe pdhjal. Selle aluseks oli uurimisperioodil ELis toodetud samasuguse
toote toodangu- ja miitigimaht. Valimisse kuulus kolm liidu tootjat. Valimisse kaasatud liidu tootjad asuvad kolmes
eri lilkmesriigis ning nende samasuguse toote toodangu- ja miiiigimaht moodustas iile 35 % samasuguse toote
hinnangulisest ELi kogutoodangu- ja -miiiigimahust. Komisjon palus huvitatud isikutel esitada esialgse valimi kohta
mirkusi. Vaid EUWA esitas mérkusi ja palus kaasata valimisse veel ithe driithingu, et valimi representatiivsust
parandada. Pirast nende mirkuste saamist otsustas komisjon kaasata veel ithe driithingu. See liidu tootja aga keeldus
uurimises koostood tegemast. Seega kinnitati kolmest liidu tootjast koosnev esialgne valim. Valim on liidu
tootmisharu suhtes representatiivne.

(9)  Valimisse kaasatud liidu tootjad ja muud konealuses uurimises osalevad liidu tootjad on palunud komisjonilt, et
nende andmed hoitaks kogu menetluse viltel alusmairuse artikli 19 kohaselt konfidentsiaalsena, kuna nad
kardavad, et moned nende kliendid vdivad votta vastumeetmeid. Arvestades taotluses esitatud veenvat pdhjust,
ndustus komisjon tagama liidu tootjate anoniiiimsuse.

1.3.2. Importijate valjavitteline uuring

(10) Et otsustada, kas viljavotteline uuring on vajalik, ja moodustada vajaduse korral valim, palus komisjon sdltumatutel
importijatel esitada algatamisteates mirgitud teave.

(11) Noutud teabe esitas kaks soltumatut importijat. Arvestades importijate viikest arvu, otsustas komisjon, et
viljavotteline uuring ei ole vajalik.

1.3.3. HRV eksportivate tootjate valjavitteline uuring

(12) Etotsustada, kas viljavdtteline uuring on vajalik, ning moodustada vajaduse korral valim, palus komisjon kigil HRV
eksportivatel tootjatel esitada algatamisteates margitud teave. Peale selle palus komisjon Hiina Rahvavabariigi
esindusel Euroopa Liidu juures teha kindlaks muud eksportivad tootjad, kes voiksid olla huvitatud uurimises
osalemisest, ja/vdi votta nendega ithendust.



10.10.2019 Euroopa Liidu Teataja L 259/17

(13) Noutud teabe esitas kakskiimmend seitse asjaomase riigi tootjat, kes ndustusid kuuluma valimisse. Komisjon
tunnistas valimisse sobivaks kakskiimmend eksportivat tootjat/eksportivate tootjate kontserni. Seitse tootjat ei
teatanud asjaomase toote ELi suunatud ekspordist uurimisperioodi jooksul ja seega ei tunnistatud neid valimisse
sobivaks. Kooskdlas alusmairuse artikli 17 1dikega 1 moodustas komisjon valimi kolmest 4riithingust, keda oli
ettendhtud aja jooksul vdimalik uurida. Valimi moodustamise aluseks oli suurim liitu suunatud ekspordi maht, kuid
silmas peeti ka seda, et valim hdlmaks igat liiki terasrattaid (sdiduautodel ja tarbesdidukitel kasutatavaid terasrattaid).

(14) Kooskdlas alusmadruse artikli 17 I6ikega 2 konsulteeriti valimi moodustamisel kdigi teadaolevate asjaomaste
eksportivate tootjate ja asjaomase riigi ametiasutustega. Markusi ei esitatud.

(15) Seejérel keeldus iiks valimisse kaasatud ariithing koostoost ja tema asemel kaasati suuruselt jargmine eksportiv
tootja.

(16) Pdrast kontrollkdiku otsustas komisjon iithe valimisse kaasatud eksportiva tootja esitatud teabes esinevaid
markimisvairseid puudusi arvestades jatta alusmairuse artikli 18 16ike 1 alusel selle teabe arvesse votmata (¥).

(17) Lisaks sellele ei olnud iiks koostood tegev valimisse kaasatud eksportiv tootja kidesoleva uurimisega enam seotud,
kuna kidesoleva uurimise kohaldamisalast jéeti teatavat liiki tooted vilja, nagu on margitud punktis 2.3.

(18) Eespool kirjeldatud asjaolude tdttu kuulus valimisse ainult tiks dritthing, kelle toodang moodustas ligikaudu 20 %
Hiina asjaomase toote liitu suunatud ekspordist uurimisperioodil. Arvestades seda, mil mairal keelduti viljavottelise
uuringu raames koostoost ja et aeg oli uue valimi moodustamiseks ebapiisav, otsustas komisjon esialgu kohaldada
alusmairuse artikli 17 16ike 4 alusel alusmaaruse artikli 18 asjakohaseid sitteid.

1.4. Individuaalne kontrollimine

(19) Esialgu taotles kiimme eksportivat tootjat, kes tagastasid valjavottelise uuringu vormi, alusmédruse artikli 17 1dike 3
alusel individuaalset kontrollimist. Komisjon tegi kiisimustiku kittesaadavaks algatamise kuupdeval. Peale selle
teavitas komisjon valimi valjakuulutamisel eksportivaid tootjaid, kes ei kuulunud valimisse, et nad peavad esitama
kiisimustiku vastuse, kui nad soovivad, et neid vaadeldakse eraldi. Sellele vaatamata ei vastanud tikski driithing
kiisimustikule. Seetéttu individuaalset kontrollimist ei tehtud.

1.5. Kiisimustiku vastused ja kontrollkidigud

(20) Komisjon saatis Hiina Rahvavabariigi valitsusele (edaspidi ,Hiina valitsus®) kiisimustiku seoses oluliste moonutuste
esinemisega HRVs alusmdiruse artikli 2 16ike 6a punkti b tdhenduses. Liidu tootjatele, importijatele, kasutajatele ja
eksportivatele tootjatele suunatud kiisimustikud tehti internetis kittesaadavaks () uurimise algatamise pdeval.

(21) Vastused kiisimustikule saadi kolmelt valimisse kaasatud liidu tootjalt ja kolmelt valimisse kaasatud eksportivalt
tootjalt. Uks sdltumatu importija esitas komisjonile kiisimustiku vastuse, kuid see ei olnud téielik, ja kui tal paluti
kiisimustiku vastuseid tiiendada, lopetas ta koostoo uurimise raames. Hiina valitsuselt vastust ei saadud.

(22) Komisjon kogus kokku ja kontrollis iile kdik andmed, mida pidas vajalikuks dumpingu, dumpingust tuleneva kahju
ja liidu huvide esialgseks kindlakstegemiseks. Alusmairuse artikli 16 kohased kontrollkdigud tehti jargmiste
osalejate valdustesse:

liidu tootjad:
— driithing C, Euroopa Liit;
— driithing E, Euroopa Liit;

(*) Vtmdairuse punkt 3.1.
() Kattesaadav aadressil http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2383 (viimati vaadatud 15. juulil 2019).
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— driithing H, Euroopa Liit;

liidu tootjate ithendus:

— EUWA, Briissel, Belgia;

HRYV eksportivad tootjad:
— Hangtong Group:
— Zhejiang Hangtong Machinery Manufacture Co., Ltd. (tootja), Taizhou, Hiina;
— Ningbo Hi-Tech Zone Tongcheng Auto Parts Co., Ltd. (miiiija), Ningbo, Hiina;
— Ningbo Wheelsky Company Limited (offshore-miiiija), Ningbo, Hiina;
— Xingmin Group:
— Xingmin Intelligent Transportation Systems Co., Ltd. (eksportiv tootja), Longkou, Hiina;
— Tangshan Xingmin Wheels Co., Ltd. (tootja), Tangshan, Hiina;

— Xianning Xingmin Wheels Co., Ltd. (tootja), Xianning, Hiina.

1.6. Uurimisperiood ja vaatlusalune periood

(23) Dumpingu ja kahju uurimine hélmas ajavahemikku 1. jaanuarist 2018 kuni 31. detsembrini 2018 (edaspidi
yuurimisperiood*). Kahju hindamise seisukohast oluliste suundumuste uurimine hdlmas ajavahemikku 1. jaanuarist
2015 kuni uurimisperioodi [8puni (edaspidi ,vaatlusalune periood®).

1.7. Normaalviirtuse kindlaksmiiramine kooskolas alusmairuse artikli 2 15ikega 6a

(24) Kuna uurimise algatamise ajal olid olemas piisavad tdendid, mis viitasid oluliste moonutuste olemasolule
alusmdaruse artikli 2 16ike 6a punkti b tdhenduses, pidas komisjon asjakohaseks alustada uurimist, vottes arvesse
alusmdiruse artikli 2 1diget 6a.

(25) Alusmédruse artikli 2 1oike 6a loplikuks kohaldamiseks vajalike andmete kogumiseks kutsus komisjon
algatamisteates koiki asjaomase riigi eksportivaid tootjaid iiles esitama algatamisteate III lisas ndutud teabe
terasrataste tootmiseks kasutatud sisendite kohta. Asjakohase teabe esitas kakskiimmend kolm eksportivat tootjat.

(26) Komisjon saatis kiisimustiku ka Hiina valitsusele, et saada teavet, mida ta pidas vajalikuks oma uurimise jaoks seoses
viidetavate oluliste moonutustega alusmairuse artikli 2 16ike 6a punkti b tdhenduses. Hiina valitsuselt vastust ei
saadud. Seejdrel teatas komisjon Hiina valitsusele, et kasutab HRVs oluliste moonutuste kindlakstegemiseks
kittesaadavaid fakte alusmaaruse artikli 18 tdhenduses.

(27) Algatamisteates kutsus komisjon ka kéiki huvitatud isikuid iiles tegema 37 pieva jooksul pérast teate avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas teatavaks oma seisukohad ning esitama teabe ja kinnitavad tdendid alusmdiruse artikli 2 16ike
6a kohaldamise asjakohasuse kohta. Uks eksportiv tootja esitas midrkused oluliste moonutuste esinemise kohta.

(28) Algatamisteates mirkis komisjon, et kittesaadavat tdendusmaterjali arvesse vottes vdib olla vaja valida sobiv
vordlusriik alusméddruse artikli 2 16ike 6a punkti a kohaselt, et mairata normaalvdirtus moonutamata hindade voi
vordlusaluste pdhjal.

(29) 6. mirtsil 2019 avaldas komisjon vastavalt alusméiruse artikli 2 16ike 6a punkti e teisele taandele esimese
toimikusse lisatud teate (edaspidi ,6. mirtsi 2019. aasta teade®), () kiisides huvitatud isikute arvamust asjaomaste
allikate kohta, mida komisjonil oli kavas kasutada normaalvairtuse kindlaksmadramiseks. Selles teates loetles
komisjon koik tootmistegurid, nagu materjalid, energia ja t66joud, mida eksportivad tootjad kasutavad asjaomase
toote tootmisel. Lisaks tegi komisjon moonutamata hindade ja vordlusaluste valimise kriteeriumidele tuginedes

(9 Nrt19.001009.
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(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

kindlaks voimalikud vordlusriigid (nimelt Argentina, Brasiilia, Colombia, Malaisia, Mehhiko, Venemaa, Louna-
Aafrika, Tai ja Tiirgi).

Komisjon andis kdigile huvitatud isikutele voimaluse esitada markusi. Komisjonile esitasid markused ks eksportiv
tootja ja kaebuse esitaja. Hiina valitsus ei esitanud markusi.

Komisjon kisitles 6. mértsi 2019. aasta teate kohta saadud markusi oma teises, 16. aprilli 2019. aasta teates, mis
kisitles normaalvaartuse kindlaksmaaramise allikaid (edaspidi ,16. aprilli 2019. aasta teade®) (). Komisjon koostas
ka tootmistegurite loetelu ja tegi jarelduse, et selles etapis oli kooskdlas alusmadruse artikli 2 16ike 6a punkti a
esimese taandega kdige sobivam vordlusriik Brasiilia. Selles etapis ei olnud vdimalik kindlaks méarata 16plikku
loetelu HS-koodidest, mille alla tootmistegurid tuleks liigitada. Kuna mone voimaliku HS-koodi alla kuuluvaid
tooteid Brasiiliasse ei imporditud, jireldas komisjon selles etapis, et vajaduse korral vdib pidada ka Tiirgit ja Lduna-
Aafrika Vabariiki sobivaks vordlusriigiks. Komisjon kutsus huvitatud isikuid iiles esitama selle kohta mérkusi.
Komisjon sai markused ainult kaebuse esitajalt. Kdesolevas mairuses kasitletakse neid markusi.

2. ASJAOMANE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE

2.1. Asjaomane toode

Asjaomane toode, nagu seda on muudetud pdhjenduses 3 osutatud teatega, on terasest rattad, koos tarvikutega voi
ilma ning rehvidega voi ilma, mis on ette nihtud

— sadulvedukitele,
— reisijate- ja/vdi kaubaveoks ettendhtud mootorsdidukitele,
— eriotstarbelistele mootorsdidukitele (nt tuletdrjeautod, tinavakastmisautod),

— haagistele, poolhaagistele, haagiselamutele ja sarnastele jouallikata sdidukitele,

mis on parit HRVst ja mis praegu kuuluvad CN-koodide ex 8708 70 10, ex 8708 70 99 ja ex 8716 90 90 alla
(TARICi koodid 8708 70 10 80, 8708 70 10 85, 8708 70 99 20, 8708 70 99 80, 8716 90 90 95 ja 8716 90 90 97)
(edaspidi ,asjaomane toode®).

Asjaomane toode ei holma jargmist:

— terasest rattad praegu alamrubriiki 8701 10 kuuluvate iiheteljeliste aiatraktorite to6stuslikus kokkupanekuks,
— neljarattaliste maastikusdidukite rattad,

— kodarrummud, iihes tiikis valatud, terasest,

— mujal kui avalikel teedel kasutamiseks ettendhtud sdidukite rattad (nt pollumajandus- vdi metsatraktorid,
kahveltdstukid, puksiirtraktorid, viljaspool teedevdrku kasutamiseks ettendhtud kallurautod).

2.2. Samasugune toode

Uurimine nditas, et jirgmistel toodetel on samasugused pohilised fuiisikalised, keemilised ja tehnilised omadused
ning samasugused pdhilised kasutusotstarbed:

— asjaomane toode;
— toode, mida toodetakse ja miiiiakse HRV siseturul;

— toode, mida toodetakse ja miiilakse alusmairuse artikli 2 16ike 6a tihenduses vordlusriigiks valitud Brasiilia
siseturul; ning

— toode, mida liidu tootmisharu toodab ja miiiib liidu turul.

Seetdttu otsustas komisjon kisitada neid tooteid selles etapis samasuguste toodetena alusmédaruse artikli 1 16ike 4
tdhenduses.

() Nrt19.001778.
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2.3. Toote miiratlusega seotud viited

(36)  Uks valimisse kaasatud eksportiv tootja viitis, et spetsiaalselt sdiduautode haagistele ja haagiselamutele ettendhtud
terasrattad, mis liigitatakse CN-koodi 8716 90 90 alla ja mille velje 1abimddt on kuni 16 tolli, tuleks jitta toote
mddratlusest vilja, kuna neid ei toodeta liidus ja neil ei ole samasuguseid pohilisi tehnilisi omadusi nagu koigil
teistel toote maratluse alla kuuluvatel toodetel.

(37) Seoses tehniliste omadustega viitis konealune driithing, et sdiduautode haagiste ja haagiselamute ratastele
kehtestatud nduded, eelkdige seoses tugevusega (ja seega ka katsetamisega), on leebemad kui sdiduautode ratastele
kehtestatud nduded. Lisaks peavad nad vastama teatavatele nduetele, mis on seotud selliste rataste suurema
koormuse ja vdiksema kiirusega, et neid saaks liidus miiiia. See tihendaks ka seda, et sdiduautoga kasutatava
haagiselamu voi haagise terasrattaid ei saa diguspéraselt miiiia ega kasutada sdiduauto terasrattana. Ariithing markis
ka, et sdiduautoga kasutatava haagiselamu voi haagise terasrattad liigitatakse CN-koodi 8716 90 90 alla, kuid
soiduautode terasrattad tuleks liigitada rubriigi 8708 alla.

(38) Lisaks sellele sai komisjon uurimise kdigus méarkused seoses selliste péllumajandushaagiste ja muude jirelveetavate
pollutbomasinate rataste vdimaliku uurimisest viljajatmise kohta, mille velje 1dbimd6t on kuni 16 tolli.
Algatamisteates on sonaselgelt jaetud vilja ,mujal kui avalikel teedel kasutamiseks ettendhtud sdidukite rattad (nt
pollumajandus- voi metsatraktorid, kahveltdstukid, puksiirtraktorid, viljaspool teedevorku kasutamiseks ettendhtud
kallurautod)“. Siiski holmas toote mairatlus algselt ka mehaanilise jouallikata sdidukite, nagu péllumajandushaagiste
ja muude jirelveetavate pdllutdomasinate terasrattaid. Viideti, et nagu sdiduautoga kasutatavate haagiselamute ja
haagiste terasrataste puhul nii on ka sellistel ratastel teistsugused tehnilised omadused ning need ei ole teiste toote
médratluse alla kuuluvate toodetega vastastikku asendatavad.

(39) Komisjon avaldas 24. juunil 2019 toimikusse lisatud teate, milles kutsuti koiki huvitatud isikuid iiles esitama
mirkusi eespool esitatud vdidete kohta seoses toote médratlusega. Teate kohta esitasid markused kaebuse esitaja,
kolm eksportivat tootjat ja iiks liidu importija. Nad kdik toetasid toote viljajatmise viidet, mis on esitatud
kokkuvdtvalt pdhjendustes 36 ja 38.

2.4. Jareldus asjaomase toote kohta

(40) Uurimine on ndidanud, et pdhjendustes 36 ja 38 osutatud rataste libimddt on kuni 16 tolli ja neil on teistsugused
tehnilised omadused kui muud titipi ratastel, mis kuuluvad toote mairatluse alla, kuna need ei ole ettenihtud
mootorsdidukitele ja neid ei saa ka mootorsdidukitel kasutada. Seepirast jireldas komisjon esialgu, et need tooted
tuleks vilja jatta.

(41) Pirast eespool pohjenduses 40 kirjeldatud viljajatmist ei peeta ithte valimisse kaasatud eksportivat tootjat, kes tootis
ja eksportis liitu itksnes toote médratlusest vilja jaetud tooteliike, enam asjaomase toote eksportivaks tootjaks.

(42) Seepirast on asjaomane toode esialgu mairatluse jirgi terasest rattad, koos tarvikutega voi ilma ning rehvidega voi
ilma, mis on ette nihtud

— sadulvedukitele,
— reisijate- ja/voi kaubaveoks ettendhtud mootorsdidukitele,
— eriotstarbelistele mootorsdidukitele (nt tuletdrjeautod, tinavakastmisautod),

— sadulvedukite jouallikata haagistele vdi poolhaagistele,

mis on pdrit Hiina Rahvavabariigist ja mis praegu kuuluvad CN-koodide ex 8708 7010, ex 8708 70 99 ja
ex 87169090 alla (TARICi koodid 8708701080, 8708701085, 8708709920, 87087099 80,
8716909095 ja 8716 90 90 97) (edaspidi ,asjaomane toode).

Asjaomane toode ei hdlma jargmist:

— terasest rattad praegu alamrubriiki 8701 10 kuuluvate itheteljeliste aiatraktorite td6stuslikus kokkupanekuks,
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— neljarattaliste maastikusdidukite rattad,
— kodarrummud, iihes tiikis valatud, terasest,

— mujal kui avalikel teedel kasutamiseks ettenihtud sdidukite rattad (nt pollumajandus- voi metsatraktorid,
kahveltostukid, puksiirtraktorid, viljaspool teedevdrku kasutamiseks ettendhtud kallurautod),

— soiduautode haagiste, haagiselamute, pdllumajandushaagiste ja muude jirelveetavate pollutvomasinate rattad,
mille 14bimadt on kuni 16 tolli.

3. DUMPINGUHINNAGA MUUK

3.1. Sissejuhatavad mirkused

(43) Nagu on selgitatud pdhjenduses 17, jii valimisse ainult kaks eksportivat tootjat, keda seejirel kontrolliti.

(44) Neist tthe dritthingu puhul otsustas komisjon kasutada alusmaaruse artiklit 18 ja eelkdige artikli 18 16ike 1 esimest
lauset ning jattis esitatud teabe arvesse votmata. Otsuse pohjuseks oli asjaolu, et esitatud ekspordimiiiigi andmeid
kisitati mitteusaldusvairsena, sest need ei tihildunud driithingu auditeeritud majandusaasta aruannetega. Seega ei
saanud komisjon vajalikku teavet, et teha kindlaks driithingu dumpingumarginaal.

(45) Kooskdlas alusmairuse artikli 18 16ikega 4 teavitati huvitatud isikut pdhjustest, miks esitatud teave arvesse ei vdetud,
ja anti voimalus esitada lisaselgitusi.

(46) Ariithing esitas mirkusi komisjoni kavatsuse kohta kasutada alusmiiruse artiklit 18 ning pidas tema taotlusel
drakuulamise kaubandusmenetlustes drakuulamise eest vastutava ametnikuga. Kuna tagasiliikatud andmed ja
driithingu esitatud teabes ja jirgneval drakuulamisel esitatud mirkused on konfidentsiaalsed ja seotud driithingu
olemusega, tehti sellega seotud komisjoni jarelduste iiksikasjad konealusele driiihingule teatavaks eraldi esialgses
teatavaks tegemise dokumendis.

(47) Kuna need driithingu esitatud teabes ja drakuulamise eest vastutava ametniku juures toimunud drakuulamisel
esitatud mirkused ei aidanud muuta asjaolusid ja jdreldusi, mille komisjon oli dritthingu valdustesse tehtud
kontrollkiigu ajal kindlaks teinud, kinnitas komisjon esialgu kittesaadavate faktide kasutamise kdnealuse eksportiva
tootja suhtes.

(48) Seega osutab allpool esitatud dumpingumarginaali arvutamise kirjeldus ainsale valimisse jadnud dritthingule.

3.2. Normaalviirtus

(49) Alusmédruse artikli 2 16ikes 1 on sitestatud, et ,[n]ormaalvdirtuse aluseks vOetakse tavaliselt ekspordiriigi
soltumatute klientide poolt tavaparases kaubandustegevuses makstud vdi makstavad hinnad*.

(50) Samas on alusmaiiruse artikli 2 16ike 6a punktis a sitestatud, et ,[k]ui [...] tehakse kindlaks, et ekspordiriigis punkti
b kohaste oluliste moonutuste tdttu ei ole asjakohane kasutada selle riigi hindu ega kulusid, arvutatakse
normaalvéirtus itksnes moonutamata hindu voi vordlusaluseid kajastavate tootmis- ja miitigikulude p&hjal“ ning
see ,hdlmab moonutamata ja pdhjendatud haldus-, miiiigi- ja tildkulusummat ning kasumisummat“. Nagu allpool
tapsemalt selgitatud, joudis komisjon kiesolevas uurimises jareldusele, et kittesaadavate tdendite pohjal ning Hiina
valitsuse koostoost keeldumist arvesse vottes oli alusmadruse artikli 2 16ike 6a kohaldamine asjakohane.
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3.2.1. Oluliste moonutuste olemasolu

3.2.1.1. Sissejuhatus

(51)  Alusmédruse artikli 2 16ike 6a punktis b on sitestatud, et ,[o]lulised moonutused on moonutused, mis esinevad siis, kui
teatatud hinnad voi kulud, sealhulgas tooraine- ja energiakulud, ei ole kujunenud vabaturujoudude abil, kuna neid maojutab
valitsuse oluline sekkumine. Oluliste moonutuste olemasolu hindamisel voetakse muu hulgas arvesse ithe voi mitme jargmise
asjaolu voimalik moju:

— asjaomast turgu teenindavad olulisel méiral ettevdtjad, kes on ekspordiriigi ametiasutuste omanduses, kontrolli
voi poliitilise jarelevalve voi juhtimise all;

— riik on esindatud ettevotetes viisil, mis vdimaldab tal mojutada hindu voi kulusid;

— avalik poliitika v8i meetmed tagavad omamaiste tarnijate sooduskohtlemise v6i mojutavad vabaturujéude muul
viisil;

— pankroti-, dritthingu- voi asjadigus puudub, seda kohaldatakse diskrimineerivalt voi selle tditmise tagamine on
ebapiisav;

— moonutatakse palgakulusid;

— rahastamisele saab juurdepddsu asutuste kaudu, kes viivad ellu avaliku poliitika eesmarke vdi kes muul viisil ei
tegutse riigist séltumatult”.

(52) Alusmdédruse artikli 2 16ike 6a punkti b kohaselt voetakse artikli 2 16ike 6a punkti a tihenduses oluliste moonutuste
olemasolu hindamisel muu hulgas arvesse punktis b sdnastatud mitteammendavat loetelu. Alusmairuse artikli 2
16ike 6a punkti b kohaselt tuleb oluliste moonutuste olemasolu hindamisel muu hulgas arvesse vdtta iihe voi mitme
sellise asjaolu vdimalikku mdju asjaomase toote hindadele ja kuludele eksportivas riigis. Kuna kdnealune loetelu ei
ole kumulatiivne, ei tule oluliste moonutuste kindlakstegemisel arvesse votta kdiki asjaolusid. Pealegi voib loetelu
eri asjaolude esinemise tdestamisel kasutada samu fakte. Jareldused oluliste moonutuste kohta artikli 2 16ike 6a
punkti a tihenduses tuleb teha siiski kdigi kittesaadavate tdendite pdhjal. Uldises moonutuste olemasolu hinnangus
voib samuti arvesse votta eksportiva riigi iildist konteksti ja olukorda, eriti kuna eksportiva riigi majandusliku ja
haldusliku korra peamised elemendid annavad valitsusele olulise vdimu sekkuda majandusse sellisel viisil, et hinnad
ja kulud ei kujune turujdudude vaba arengu tulemusel.

(53) Alusmdiruse artikli 2 16ike 6a punktis ¢ on sitestatud, et ,[k]ui komisjon on tiheldanud faktidel pShinevaid mérke
punktis b osutatud voimalike oluliste moonutuste kohta teatavas riigis voi selle riigi teatavas sektoris ning kui see
on kiesoleva mairuse tulemuslikuks kohaldamiseks vajalik, koostab komisjon ja teeb iildsusele kittesaadavaks
aruande, milles kirjeldatakse punktis b osutatud turuolukorda selles riigis voi sektoris, ning ajakohastab seda
aruannet korrapdraselt”.

(54)  Selle sitte kohaselt on komisjon avaldanud HRV kohta riigiaruande (edaspidi aruanne), (*) mis kinnitas valitsuse
joulist sekkumist majandusse paljudel tasanditel, sealhulgas konkreetseid moonutusi seoses paljude tootmise
pohiteguritega (nt maa, energia, kapital, tooraine ja t60joud) ning konkreetsetes sektorites (nt terase- ja
keemiatoostus). Aruanne lisati uurimistoimikule uurimise algatamise etapis. Kaebus sisaldas ka aruannet
tdiendavaid asjakohaseid tdendeid. Huvitatud isikutel paluti uurimise algatamise ajal uurimistoimikus sisaldunud
tdendid timber liikata, esitada nende kohta markusi voi neid tiiendada.

(55) Kaebus sisaldas ajakohastatud teavet iilevdimsuse kohta terasetootmises, mis on asjaomase toote tootmise
pohitooraine ja moodustab rohkem kui 60 % tootmiskuludest. Selles osutati Hiinas asuva Euroopa Liidu
Kaubanduskoja aruandele, (°) mille kohaselt ei tditnud HRV oma lubadusi vihendada tootmisvoimsust realistlikuma
tasemeni. Selline olukord oli tingitud eelkdige jargmisest:

() Commission Staff Working Document on Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the Purposes of
Trade Defence Investigations (Komisjoni talituste toodokument, milles kasitletakse olulisi moonutusi Hiina Rahvavabariigi majanduses
kaubanduskaitset kasitlevateks uurimisteks), 20. detsember 2017, SWD(2017) 483 final/2 (edaspidi ,aruanne®).

() Vtkaebuselk 15 ja 14. lisa.
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— osade piirkondade soov olla isemajandav, mis t6i kaasa tiiendava liigse tootmisvdimsuse riigi tasandil;
— selliste riigile kuuluvate ettevitete olemasolu, mis ei tegutse vastavalt kasumi/kahjumi kaalutlustele;

— Hiina valitsuse stimuleerivate meetmete pakett, mis innustas suuri terasetehaseid suurendama tootmisvdimsust
ning muutis vdikese ja keskmise suurusega terasetehased taas tulutoovaks;

— subsideeritud energia pakkumine piirkondlike valitsuste poolt (*°).

(56) Kaebuse esitaja viitis ka seda, et Hiina sisendudlus ei suutnud suuremale terasetootmisele vastata. Sellega seoses
osutati kacbuses Maailma Teraseithendusele, mis teatas, et kuu tootmismaht suurenes HRVs 2018. aasta oktoobris
vorreldes 2017. aasta oktoobriga 9,1 %, samas kui 64 riigis, mis esitavad andmeid Maailma Terasetthendusele,
suurenes see keskmiselt ainult 5,8 %.

(57) Kaebuses esitati teave selle kohta, et terasetootmise suurenemine HRVs koos ekspordi vihenemisega hiljuti Euroopa
Liidu ja Ameerika Uhendriikide poolt kehtestatud kaubanduse kaitsemeetmete tagajirjel vdib pdhjustada
terasehindade languse.

(58) Kaebuses viidati ka toorainete hindu mdjutavale tdiendavale tegevusele:

— HRVs ei ole tooraine- ja energiakulud kujunenud vabaturujéudude tulemusel, sest neid mojutab ulatuslik
valitsuse sekkumine;

— HRV teraseturgu teenindavad endiselt olulisel mairal ettevdtjad, kes tegutsevad Hiina valitsuse omanduses,
kontrolli ja poliitilise juhtimise all;

— HRVs on pankroti-, driithingu- ja asjadiguse normide jdustamine endiselt puudulik;

— palgakulud on moonutatud, kuna need ei kujune tavapiraste turujdudude ega ariithingute ja tootajate vaheliste
labirddkimiste tulemusel.

(59) Nagu pohjendustes 26 ja 27 on selgitatud, ei esitanud HRV valitsus mérkusi ega tdendeid, mis toetaksid toimikus,
sealhulgas aruandes ning kaebuse esitaja esitatud tdiendavaid tdendeid oluliste moonutuste olemasolu ja/voi
alusmaaruse artikli 2 16ike 6a kohaldamise asjakohasuse kohta kdesolevas juhtumis voi litkkaksid need iimber.

(60) Sellega seoses saadi mirkused ainult iihelt eksportivalt tootjalt, kes viitis, et normaalvdirtuse arvutamine
alusmairuse artikli 2 1dike 6a kohaselt on vastuolus WTO lepingutega, sealhulgas Hiina WTOga iihinemise
protokolliga (edaspidi ,protokoll”) ja dumpinguvastase lepinguga.

(61) Sellega seoses viitis eksportiv tootja, et parast protokolli punkti 15 kehtivuse 16ppu ei tohiks EL normaalvéirtuse
kindlaksméddramisel kalduda korvale standardmetoodikast, st peaks kasutama iiksnes eksportiva riigi omamaiseid
hindu ja kulusid, vilja arvatud juhul, kui dumpinguvastases lepingus on teisti lubatud. Eespool esitatut arvesse
vottes peaks EL kooskdlas dumpinguvastase lepingu punktiga 2 jirgima standardmetoodikat. Peale selle viitis
huvitatud isik, et dumpinguvastases lepingus isegi ei esine oluliste moonutuste mdistet. Kuna nii dumpinguvastases
lepingus kui ka 1994. aasta iildises tolli- ja kaubanduskokkuleppes (GATT) puudub 6iguslik alus sellise konkreetse
sammu jaoks, ei ole oluliste moonutuste esinemist puudutavad jireldused ning seega normaalviirtuse arvutamine
kooskdlas dumpinguvastase lepingu artiklitega 1, 2, 6.1 ja 18.1.

(62) Kdesoleva uurimise eesmirgil on komisjon teinud péhjenduses 112 jdrelduse, et on asjakohane kohaldada
alusmairuse artikli 2 16iget 6a. Komisjon ei ole ndus huvitatud isiku viitega, et komisjon ei v&i kohaldada artikli 2
16iget 6a. Komisjon leiab vastupidi, et artikli 2 1dige 6a on kohaldatav ja seda tuleb kdesoleva juhtumi asjaoludel
kohaldada. Lisaks leiab komisjon, et see site on kooskdlas Euroopa Liidu WTO kohustustega. Komisjoni seisukoht
on, nagu selgitatud juhtumi DS473 EL-Biodiesel (Argentina) puhul, et alusmidruse sitted, mida tldiselt
kohaldatakse kdigi WTO liikmete suhtes, eriti artikli 2 16ike 5 teine 16ik, vdimaldavad kasutada kolmandalt riigilt
saadud andmeid, mida on nduetekohaselt kohandatud, kui see kohandamine on vajalik ja pdhjendatud. Lisaks
kohaldatakse ~dumpinguvastastes menetlustes, mis kisitlevad Hiinast parit tooteid, normaalvairtuse
kindlaksmadramisel jatkuvalt Hiina ithinemise protokolli punkti 15 osasid, mis ei ole aegunud, nii turumajandusliku

(9 ,Ulemadrane tootmisvdimsus Hiinas — takistus partei reformikavale*, Euroopa Liidu Kaubanduskoda Hiinas, Ik 19 (kaebuse 14. lisa).
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(63)

(64)

(65)

standardi puhul kui ka sellise metoodika kasutamise puhul, mis ei pdhine rangel vordlusel Hiina hindade voi
kuludega.

Eksportiv tootja véitis ka seda, et kaebuse esitaja ei esitanud tdendeid terasrataste turul oluliste moonutuste esinemise
kohta, vaid vottis oma vaidete aluseks Hiina teraseturu olukorras esinevad moonutused.

Komisjon mirkis, et mirkused Hiina teraseturu olukorra kohta on asjaomase toote puhul asjakohased, sest
terasetootena voib seda pidada terasesektori osaks. Tegelikult moodustab teras rohkem kui 60 % asjaomase toote
tootmiskuludest. Lisaks on terasrataste tootmisel kasutatav pdhitooraine kuumvaltsitud lehtteras, mille kulud
moodustasid ile 50 % tootmise kogukuludest, mida toodetakse samuti Hiina teraseturul ja mille suhtes leidis
moonutuste esinemine kinnitust eelmises kaubanduse kaitsemeetmetega seotud uurimises ().

Komisjon uuris, kas oli asjakohane kasutada HRV omamaiseid hindu ja kulusid, kuna esinesid olulised moonutused
alusmairuse artikli 2 1dike 6a punkti b tdhenduses. Komisjon tegi seda tdendite alusel, mis on esitatud toimikus,
sealhulgas aruandes, mis pdhineb avalikult kittesaadavatel allikatel. Analtitisis kasitleti riigi ulatuslikku sekkumist
HRV majandusse iildiselt, aga ka konkreetset turuolukorda asjaomases sektoris, sealhulgas asjaomast toodet.

3.2.1.2. Olulised moonutused, mis mdjutavad omamaiseid hindu ja kulusid HRVs

Hiina majandussiisteemi aluseks on sotsialistliku turumajanduse pShimdte. Kdnealune pdhimdte on sitestatud Hiina
pohiseaduses ja sellest ldhtuvalt juhitakse HRV majandust. Selle aluspdhimdte on, et tootmisvahendid on sotsialistlik
avalik omand, st need kuuluvad kogu rahvale ja toorahva iihisomandisse. Riigi omandis olev majandus on riigi majanduse
juhtiv joud ning riigile on antud volitused tagada selle tugevdamine ja kasv (?). Sellest tulenevalt Hiina majanduse iildine
korraldus mitte ainult ei voimalda riigil oluliselt majandusse sekkuda, vaid valitsusele on antud ka sdnaselge volitus
seda teha. Riigi omandi iilimuslikkus eraomandi suhtes on kogu digussiisteemi labiv pShimdte ja seda rdhutatakse
uldpdhimattena koigis kesksetes digusaktides. Hea ndide selle kohta on Hiina asjadigus, milles viidatakse sotsialismi
esimesele etapile ja tehakse riigile iilesandeks toetada pd&hilist majandussiisteemi, milles on peamine roll riigi
omandil. Teised omandivormid on lubatud, st seadus lubab neid arendada kdrvuti riigi omandiga ().

Peale selle arendatakse sotsialistlikku turumajandust Hiina diguse kohaselt Hiina Kommunistliku Partei (HKP)
juhtimisel. Hiina riigi ja HKP struktuurid on koigil tasanditel (diguslikul, institutsionaalsel ja isiklikul) omavahel
pdimunud, moodustades superstruktuuri, milles HKP ja riigi rollid on teineteisest eristamatud. Pirast Hiina
pohiseaduse muutmist 2018. aasta mirtsis tugevnes HKP juhtroll veelgi, mida kinnitatakse p&hiseaduse artikli 1
sonastuses. Selle sitte esimese lause ,Hiina Rahvavabariigi pohisiisteem on sotsialistlik siisteem* jdrele lisati uus teine
lause, mille kohaselt ,Hiinale omase sotsialismi eripdra on Hiina Kommunistliku Partei juhtiv roll (**). See nditab, et Hiina
Kommunistliku Partei kontroll HRV majanduse iile on viljaspool kahtlust ja kasvab veelgi. Selline juhtimine ja

Komisjoni 8. juuni 2017. aasta rakendusmdaarus (EL) 2017/969, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pdrinevate teatavate
rauast vOi legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes 16plik tasakaalustav tollimaks ja
muudetakse komisjoni rakendusmaarust (EL) 2017/649, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist parinevate teatavate rauast voi
legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks (ELT L 146,
9.6.2017, lk 17), komisjoni 2. mai 2019. aasta rakendusmairus (EL) 2019/687, millega kehtestatakse pérast Euroopa Parlamendi ja
noukogu mdaaruse (EL) 2016/1036 artikli 11 1dike 2 kohast aegumise ldbivaatamist teatavate Hiina Rahvavabariigist périt orgaanilise
kattega terastoodete impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks (ELT L 116, 3.5.2019, Ik 5), ning komisjoni 2. mai 2019. aasta
rakendusmadrus (EL) 2019/688, millega kehtestatakse pérast Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2016/1037 artikli 18
kohast aegumise ldbivaatamist teatavate Hiina Rahvavabariigist pdrit orgaanilise kattega terastoodete impordi suhtes I6plik
tasakaalustav tollimaks (ELT L 116, 3.5.2019, lk 39).

Aruande 2. peatiikk, Ik 6-7.

Aruande 2. peatiikk, Ik 10.

Kittesaadav aadressil http://www.fdi.gov.cn/1800000121_39_4866_0_7.html (viimati vaadatud 15. juulil 2019).
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kontroll on Hiina siisteemile omane ning ulatub palju kaugemale tavapirasest olukorrast teistes riikides, kus
valitsusel on ulatuslik makromajanduslik kontroll vabaturujdudude toimimise piires.

(68) Hiina riik rakendab sekkuvat majanduspoliitikat, et tdita eesmérgid, mis langevad kokku HKP poliitiliste sihtidega,
mitte ei kajasta vabaturul valitsevaid majandustingimusi (**). Hiina véimud kasutavad majandusse sekkumiseks viga
mitmesuguseid vahendeid, sealhulgas toostuse planeerimise siisteem, finantssiisteem ning reguleeriva keskkonna
tasand.

(69) Esiteks reguleerib iildise halduskontrolli tasandil Hiina majanduse juhtimist keerukas t66stuse plaanimise siisteem,
mis mdjutab kogu riigi majandustegevust. Kavad hdlmavad terviklikku ja keerukat sektorite ja valdkonnaiileste
tegevuspohimdtete maatriksit ning neid kohaldatakse koigil valitsemistasanditel. Provintsi tasandi kavad on
iiksikasjalikud, samal ajal kui riigi tasandi kavades piistitatakse iildisemaid eesmirke. Kavades tdpsustatakse ka
vahendid asjakohaste tootmisharude/sektorite toetamiseks ning eesmirkide saavutamise ajakavad. Moned kavad
sisaldavad ikka veel sdnaselgeid toodangueesmirke, mis oli tavaline varasemate plaaniperioodide puhul. Kavades
tuuakse kooskdlas valitsuse prioriteetidega (positiivsete vdi negatiivsete) prioriteetidena eraldi vilja toostussektorid
jaJvoi projektid ning seatakse neile konkreetsed arengueesmirgid (t6ostuse moderniseerimine, rahvusvaheline
laienemine jms). Nii era- kui ka riigi omandis olevad ettevdtjad peavad oma dritegevust tShusalt kohandama
plaanimissiisteemiga loodud tegelike oludega. Seda mitte ainult kavade siduva laadi tottu, vaid ka seepérast, et Hiina
koikide valitsemistasandite ametiasutused jargivad kavade siisteemi ning kasutavad neile antud volitusi, sundides
arjithinguid jargima kavades kehtestatud prioriteete (vt ka punkt 3.2.1.5) (*9).

(70) Teiseks domineerivad rahaliste vahendite eraldamise tasandil HRV finantssiisteemis riigi omandis olevad
kommertspangad. Laenuandmise pohimétteid vilja tootades ja rakendades peavad need pangad jirgima valitsuse
toostuspoliitika eesmirke, selle asemel et hinnata eelkdige asjaomase projekti majanduslikku kasu (vt ka punkt
3.2.1.8) (V). Sama kehtib ka Hiina finantssiisteemi muudes osades, niiteks aktsiaturgudel, volakirjaturgudel,
erakapitaliturgudel jm. Need finantssektori (v.a pangandus) osad on institutsionaalselt ja tegevuse seisukohast iiles
ehitatud nii, et nende eesmirk ei ole saavutada finantsturgude voimalikult tdhus toimimine, vaid tagada kontroll
ning vdimaldada riigi ja Hiina Kommunistliku Partei sekkumist (*%).

(71) Kolmandaks sekkub riik diguskeskkonna tasandil majandusse mitmel viisil. Naiteks kasutatakse riigihanke-eeskirju
korrapiraselt poliitilistel eesmarkidel, mitte majanduse tdhustamiseks, ddnestades sellega turupdhiseid pohimatteid
asjaomases valdkonnas. Kohaldatavates digusaktides on konkreetselt sitestatud, et riigihankeid korraldatakse selleks,
et aidata kaasa riigi poliitiliste eesmirkide saavutamisele. Samas ei ole nende eesmirkide laadi kindlaks méiratud,
mistdttu on otsuseid tegevatel organitel ulatuslik kaalutlusdigus (*’). Ka investeeringute valdkonnas on Hiina
valitsusel markimisvddrne kontroll ja mdju nii riiklike kui ka erainvesteeringute sihtotstarbe ja ulatuse iile.
Ametiasutused kasutavad investeeringute sdelumist ning investeeringutega seotud mitmesuguseid stiimuleid,
piiranguid ja keelde olulise vahendina t66stuspoliitika eesmérkide saavutamiseks, néiteks riigi kontrolli siilitamiseks
pohisektorite ile vdi omamaise toostuse toetamiseks (*).

(72) Kokkuvottes pohineb Hiina majandusmudel teatavatel pohimotetel, millega ndhakse ette ja soodustatakse
mitmesuguseid valitsuse sekkumisi. Selline valitsusepoolne ulatuslik sekkumine on vastuolus turujdudude vaba
toimimisega ning moonutab vahendite tdhusat eraldamist kooskolas turupdhimotetega (*).

(**) Aruande 2. peatiikk, Ik 20-21.

(") Aruande 3. peatiiki Ik 41 ja lk 73-74.

(") Aruande 6. peatiikk, Ik 120-121.

(**) Aruande 6. peatiikk, Ik 122-135.

(") Aruande 7. peatiikk, Ik 167-168.

(*) Aruande 8. peatiikk, Ik 169-170 ja 200-201.

(*') Aruande 2. peatiikk, lk 15-16; aruande 4. peatiikk, Ik 50 ja 84; aruande 5. peatiikk, Ik 108-109.
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3.2.1.3. Alusmddruse artikli 2 16ike 6a punkti b esimese taande kohased olulised moonutused:
asjaomast turgu teenindavad olulisel mairal ettevdtjad, kes on ekspordiriigi
ametiasutuste omanduses, kontrolli vdi poliitilise jarelevalve v&i juhtimise all

(73) HRVs moodustavad driithingud, mis tegutsevad riigi omandis, selle kontrolli ja/véi poliitilise jarelevalve v6i juhtimise
all, olulise osa majandusest.

(74) Hiina valitsus ja Hiina Kommunistlik Partei haldavad struktuure, mis tagavad nende jitkuva mdju ettevotete, eriti
riigi omanduses olevate ettevdtete iile. Riik (ja paljudes aspektides ka Hiina Kommunistlik Partei) mitte ainult ei
sonasta konkreetselt tildist majanduspoliitikat ega kontrolli pidevalt selle rakendamist konkreetsete riigile kuuluvate
ettevOtete poolt, vaid kasutab ka oma digust osaleda riigile kuuluvate ettevdtete tegevuse iile otsustamises. Seda
tehakse tavaliselt riigiasutuste ja riigile kuuluvate ettevGtete toOtajate vahelise rotatsiooni teel, partei liikmete
osalemisega riigile kuuluvate ettevdtete juhtorganites ja parteirakukeste loomisega ettevotetes (vt punkt 3.2.1.4)
ning ka riigile kuuluvate ettevdtete sektori struktuuri kujundamisega (*). Vastutasuks on riigile kuuluvatel
ettevotete]l Hiina majanduses eriline staatus, mis annab neile mitmeid majanduslikke eeliseid, eelkdige kaitset
konkurentsi eest ja soodustingimustel juurdepdisu asjakohastele sisenditele, sealhulgas rahastamisele (*3).

(75) Konkreetselt terasesektoris on oluline osa ariithingutest endiselt Hiina valitsuse omandis. Kuigi riigile kuuluvate
ettevotete ja eraomandis olevate ettevdtete nominaalne jaotus on hinnangute jirgi peaaegu vordne, on maailma
kiimne suurima terasetootja hulka kuuluvast viiest Hiina terasetootjast neli riigile kuuluvad ettevotted (**). Ehkki
kiimme suurimat tootjat andsid vaid ligikaudu 36 % tootmisharu 2016. aasta kogutoodangust, seadis Hiina valitsus
samal aastal eesmargi koondada 2025. aastaks 60-70 % raua- ja terasetootmisest kiimnesse suurettevottesse (¥).
Hiina valitsus on seda kavatsust korranud 2019. aasta aprillis, teatades terasetdostuse konsolideerimise suuniste
avaldamisest (*). Selline koondamine voib kaasa tuua kasumlike eraettevdtete sundithinemise riigile kuuluvate
halvas seisukorras ettevotetega (¥).

(76) Kuna teraset60stuses on valitsuse sekkumine kdige tugevam ja riigile kuuluvate ettevotete osakaal kdige suurem, ei
saa ka eraomandis olevad terasetootjad tegutseda turutingimustel. Terasesektoris on nii riigi- kui ka eraettevotted
poliitilise jarelevalve ja juhtimise all, nagu on selgitatud allpool punktis 3.2.1.5.

(77) Kuigi Hiina terasrataste tootjad on valdavalt eraettevdtjad, ei ole riigi kontroll nende poéhitooraine, st kuumvaltsterase
turu {ile ja sekkumine sellesse eespool kirjeldatud tildisest raamistikust vilja jaetud.

(78) Tehti kindlaks, et terasrataste kontrollitud tootjad ostsid kuumvaltsterast nii riigile kuuluvatest kui ka eraettevotetest.
Vottes aga arvesse jareldusi, mis tehti mitme subsiidiumivastase uurimise raames, mis kasitlesid Hiina kuumvalts-
terasest tooteid voi muid terastooteid, mille toorainena kasutati kuumvaltsterast, ja millest viimane oli orgaanilise
kattega terastooteid kisitlev uurimine, (*¥) ei ole kuumvaltsterase tootja omandivorm moonutusi kisitlevate
jarelduste suhtes oluline.

Aruande 3. peatiikk, lk 22-24 ja 5. peatiikk, 1k 97-108.

Aruande 5. peatiikk, Ik 104-109.

) Aruande 14. peatiikk, Ik 358: tootmise jirgi on 51 % eraettevotted ja 49 % riigile kuuluvad ettevdtted ning tootmisvéimsuse jirgi on
44 % riigile kuuluvad ettevotted ja 56 % eraettevdtted.

(¥) Kaittesaadav aadressil www.gov.cn/zhengce/content/2016-02/04/content_5039353.htm (viimati vaadatud 12. septembril 2019),
https://policycn.com/policy_ticker/higher-expectations-for-large-scale-steel-enterprise/?iframe=1&secret=c8uthafuthefra4e
(viimati vaadatud 15. juulil 2019) ja www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm (viimati vaadatud 11. septembril
2019).

(*) Kéittes)aadav aadressil http:/[www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm (viimati vaadatud 12. septembril 2019) ja
http:/fwww.jjckb.cn/2019-04/23/c_137999653.htm (viimati vaadatud 12. septembril 2019).

(*) Nagu juhtus eraettevotte Rizhao ja riigile kuuluva ettevdttega Shandong Iron and Steel, mis ithinesid 2009. aastal. Vt Pekingi
terasearuanne, 1k 58, ja China Baowu Steel Groupi poolt Magang Steelis 2019. juunis omandatud enamusosalus, vt https:/[fwww.ft.
com/content/a7c93fac-85bc-11¢9-a028-86cea8523dc2 (viimati vaadatud 11. septembril 2019).

(¥ ELTL116,3.5.2019, Ik 39.

=
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(79) Komisjon tegi eespool osutatud orgaanilise kattega terastooteid kasitlevas uurimises kindlaks, et riigile kuuluvad
ettevotted, kes varustavad orgaanilise kattega terastoodete valmistajaid kuumvaltsterasega, on vastavalt WTO
apellatsioonikogu hinnangule avalik-Giguslikud isikud, sest nad tdidavad valitsuse iilesandeid ning teostavad seda
tehes tdidesaatvat voimu. Komisjon tegi ka kindlaks, et Hiina valitsus on teinud Hiina eradiguslikele kuumvaltsterase
tootjatele illesandeks neid kaupu tarnida subsiidiumivastase alusmédaruse (%) artikli 3 16ike 1 punkti a alapunktide iii
ja iv tdhenduses ning suunanud neid tegutsema samal viisil kui terast tootvad riigile kuuluvad ettevdtted.
Loppkokkuvdttes tehti kindlaks, et HRVs olid kuumvaltsterase hinnad moonutatud. Selle pdhjuseks oli riigile
kuuluvate ettevotete valitsev seisund HRV kuumvaltsterase turul ning asjaolu, et eratarnijate kuumvaltsterase hinnad
kujunesid riigile kuuluvate ettevdtete hindade eeskujul.

(80) Peale selle kuulub enamik autotd6stuse ettevotteid endiselt (osaliselt) riigile. Vilisriigi autotootjad on moodustanud
suuremate riigile kuuluvate ettevitjatega tihisettevotted, sest vilisriigi osalusi on alates 1994. aastast piiratud (*).

(81) Ulaltoodu pdhjal tehakse jireldus, et terasrataste turgu teenindavad Hiinas olulisel maral ettevdtted, mis on Hiina
valitsuse omanduses vdi Hiina valitsuse kontrolli, poliitilise jarelevalve vi juhtimise all.

3.2.1.4. Alusmaidruse artikli 2 16ike 6a punkti b teise taande kohased olulised moonutused: riik
on esindatud ettevdtetes viisil, mis voimaldab tal mojutada hindu voi kulusid

(82) Lisaks majanduse kontrollimisele riigile kuuluvate ettevdtete kaudu ja muude vahenditega saab Hiina valitsus
mojutada hindu ja kulusid riigi esindatusega ettevOtetes. Kuigi Hiina oigusaktides ette nihtud asjaomaste
riigiasutuste digust nimetada ametisse ja kutsuda tagasi riigile kuuluvate ettevotete juhtivtootajaid voib kisitada
vastavat omandidigust kajastavana, (*!) on nii riigi- kui ka eraettevotetes tegutsevad Hiina Kommunistliku Partei
rakukesed veel iiks oluline kanal, mille kaudu riik saab mdjutada driotsuseid. HRV ariithingudiguse kohaselt tuleb
igas driithingus luua Hiina Kommunistliku Partei organisatsioon (millesse kuulub vihemalt kolm partei liiget, nagu
on sitestatud Hiina Kommunistliku Partei p&hikirjas) () ning édriithing peab tagama selle tegevuseks vajalikud
tingimused. Niib, et minevikus ei ole seda nduet alati jargitud voi selle tditmist rangelt tagatud. Alates hiljemalt
2016. aastast on aga Hiina Kommunistlik Partei poliitilise pdhimdttena tugevdanud oma ndudeid kontrollida riigile
kuuluvate ettevdtete driotsuseid. Samuti on teada antud, et Hiina Kommunistlik Partei avaldab eraettevdtjatele
survet, ndudes ,patriotismi* esikohale seadmist ja parteidistsipliini jirgimist (**). Teadete kohaselt olid 2017. aastal
parteirakukesed olemas 70 %-l ligi 1,86 miljonist eradiguslikust driithingust ning suurenes surve anda Hiina
Kommunistliku Partei organisatsioonile asjaomastes driithingutes viimane sona iriotsuste tegemisel (**). Neid
eeskirju kohaldatakse iildiselt kogu Hiina majanduses kdigis sektorites, sealhulgas terasrataste tootmise ja nende
sisendite tarnijate sektorites.

(83) Nagu juba mirgitud, on terasesektoris paljud peamised terasetootjad (sealhulgas kuumvaltsterase tootjad) riigi
omanduses. Mdnda neist on eraldi nimetatud terasetoostuse kohandamise ja uuendamise kavas aastateks 2016-
2020 (*) nditena 12. viisaastaku saavutuste kohta (niiteks Baosteel, Anshan Iron and Steel, Wuhan Iron and Steel
jt). Riigile kuuluvate kuumvaltsterase tootjate avalikes dokumentides on mdnikord rdhutatud seost Hiina
valitsusega. Niiteks Baoshan Iron & Steel (ehk Baosteel) kinnitas oma 2016. aasta poolaastaaruandes, et ,[e]ttevite
kohustub jirgima piirkondlikku 13. viisaastakukava ning on saavutanud kohalike omavalitsustega iiksmeele
ressursside jagamise, linnatoostuste ithendamise ja okoloogilise keskkonna loomise kiisimustes* (*%). Hiljutises

(*) ELTL 176, 30.6.2016, Ik 55.

(%) PwC autotoostuse iilevaade (2017. aasta viljaanne) Hiina autoturg: muutuste tiheldamine, Ik 36, kittesaadav aadressil https:/[www.
pwecen.com/en/automotive/pwc-auto-industry-blue-book.pdf (viimati vaadatud 21. augustil 2019); J.D. Power China Market Insight —
China’s Five Year Plan, kittesaadav aadressil https://www.jdpower.com/sites/default/files/china_five_year_plan.pdf (viimati vaadatud
21. augustil 2019).

(") Aruande 5. peatiikk, Ik 100-101.

(*) Aruande 2. peatiikk, lk 26.

(*) Aruande 2. peatiikk, Ik 31-32.

(*) Kattesaadav aadressil https://www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU (viimati vaadatud 15. juulil

2019).

(**) Kava tiistekst on avaldatud MIIT veebisaidil: http://www.miit.gov.cn/n1146295/n1652858/n1652930/n3757016/c5353943/
content.html (viimati vaadatud 16. juulil 2019).

(*) Kaittesaadav aadressil http://tv.baosteel.com/ir/pdffreport/600019_2016_2e.pdf (viimati vaadatud 15. juulil 2019).
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teatavaid Hiinast parit legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttooteid kisitlevas subsiidiumi-
vastases uurimises (*) tegi komisjon kindlaks, et kolm neljast valimisse kaasatud eksportivate tootjate kontsernist
olid riigile kuuluvad ettevotted. Kdigis kolmes kontsernis oli juhatuse esimees vdi president ka kontserni Hiina
Kommunistliku Partei organisatsiooni parteikomitee sekretar.

(84) Hiina valitsuse sekkumist esineb ka autotostuses. Naiteks riigile kuuluva autotoostusettevdtia SAIC Motor 2018.
aasta aruandes mdrgiti, et ,[t]dnu riigi valitsuse joulisele edendustegevusele ja autotddstuse ettevdtjate pidevatele
joupingutustele on Hiina arenenud suurimaks ileilmseks uusi energiaallikaid kasutavate autode turuks, kus
kasutatakse edukaid ja juhtivaid uusi tehnoloogiaid ning uusi mudeleid, nagu nutikad ja andmesideithendusega
soidukid ja mobiilsusvaldkonna jagamisteenused ning vdetakse juhtroll maailma autotodstuse uue pdlvkonna
kujundamisel.“ (*%)

(85) Riigi esindatus finantsturgudel (vt ka punkt 3.2.1.8) ning tooraine ja sisendite tarnimisel ning neisse sekkumine
avaldab terasrataste turul tdiendavat moonutavat mdju (*). Seega vdimaldab riigi esindatus Hiina valitsusel
m&jutada hindu ja kulusid terase-, auto- ja muude sektorite (niiteks finants- ja sisendisektori) ettevotetes, sealhulgas
riigile kuuluvates ettevotetes.

3.2.1.5. Alusmddruse artikli 2 1dike 6a punkti b kolmanda taande kohased olulised
moonutused: avalik poliitika v8i avalikud meetmed tagavad omamaiste tarnijate
sooduskohtlemise vdi mdjutavad vabaturujéude muul viisil

(86) Hiina majanduse juhtimine pdohineb suurel mdiral keerukal plaanisiisteemil, millega mdairatakse kindlaks
prioriteedid ja eesmairgid, millele keskvalitsus ja kohalikud omavalitsused peavad keskenduma. Asjaomased kavad
on kehtestatud koikidel valitsemistasanditel ja need holmavad peaaegu koiki majandussektoreid. Kavades seatud
eesmdrgid on siduvad ja kdikide haldustasemete ametiasutused jilgivad nende kavade rakendamist asjaomasel
madalamal valitsemistasandil. Uldiselt toob HRV plaanisiisteem kaasa ressursside suunamise sektoritele, mis on
valitsuse poolt méiratletud strateegilisteks v6i muul viisil poliitiliselt olulisteks, selle asemel, et neid jaotataks
kooskdlas turujdududega ().

(87) Hiina valitsus peab terasetoostust, sealhulgas terasrataste tootmist, votmetdhtsusega tootmisharuks (*). Seda
kinnitavad paljud riiklikul, piirkondlikul ja kohaliku omavalitsuse tasandil vélja antud terasetoodetele keskendunud
kavad, suunised ja muud dokumendid, niiteks terasetoostuse kohandamise ja uuendamise kava aastateks 2016-
2020. Kavas rohutatakse, et terasetoostus on ,Hiina majanduse jaoks oluline ja fundamentaalse tihtsusega sektor
ning rahvamajanduse nurgakivi“ (). Kavas sitestatud peamised iilesanded ja eesmargid holmavad koiki tootmisharu
arendamise aspekte ().

(88) Majandusliku ja sotsiaalse arengu 13. viisaastakukavas (*) nihakse ette suure véirtusega terasetoodete tootjatele
toetuse andmine (*). Samuti on see suunatud toote kvaliteedi, vastupidavuse ja usaldusvéddrsuse saavutamisele,
toetades driithinguid, kes kasutavad puhta terasetootmise, tdppisvaltsimise ja kvaliteedi parandamise
tehnoloogiaid ().

(") Vt komisjoni 8. juuni 2017. aasta rakendusmaaruse (EL) 2017/969 (millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist parinevate teatavate
rauast vOi legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes 16plik tasakaalustav tollimaks ja
muudetakse komisjoni rakendusmaarust (EL) 2017/649, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pirinevate teatavate rauast voi
legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks (ELT L 146,
9.6.2017, Ik 17), pohjendus 64.

(**) SAIC Motori 2018. aasta aruanne, lk 24, kittesaadav aadressil https://www.saicmotor.com/english/images/investor_relations|

annual_report/2019/7/10/FCA72DB2F082468293A9E76A81E5DFE2.pdf (viimati vaadatud 21. augustil 2019).

(**) Aruande jaotised 14.1-14.3.

(*) Aruande 4. peatiikk, Ik 41-42 ja 83.

(*) Aruande IIT osa 14. peatiikk, Ik 346 jj.

(*) Terasetoostuse kohandamise ja uuendamise kava sissejuhatus.

(¥) Aruande 14. peatiikk, 1k 347.

(*) Hiina Rahvavabariigi majandusliku ja sotsiaalse arengu 13. viisaastakukava (2016-2020), kittesaadav aadressil http://en.ndrc.gov.cn/

newsrelease/201612/P020161207645765233498.pdf (viimati vaadatud 15. juulil 2019).

(¥) Aruande 14. peatiikk, lk 349.

(*) Aruande 14. peatiikk, 1k 352.
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(89) Toostussektori struktuurimuudatuste suuniskataloogis (2011. aasta versioon) (201 3. aasta muudatus) (V) (edaspidi

,kataloog) nimetatakse raua- ja terasesektorit soodustatud tootmisharudeks. Kataloogi kohaldamine leidis kinnitust
ka hiljutises teatavaid HRVst parit legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttooteid kisitlevas
subsiidiumivastases uurimises (*).

(90) Lisaks suunab Hiina valitsus sektori arengut kooskdlas paljude asjaomaste poliitiliste vahendite ja suunistega, mis

késitlevad muu hulgas turu {iilesehitust ja iimberkorraldamist, tooraineid, investeeringuid, tootmisvdimsuse
korvaldamist, tootevalikut, imberpaigutamist, moderniseerimist jms. Hiina valitsus juhib ja kontrollib nende ja
muude vahendite abil peaaegu kdiki sektori (sealhulgas terasrataste) arendamise ja toimimise aspekte (*). Praegune
tilemddrase tootmisvdimsuse probleem on viidetavalt kdige selgem niide Hiina valitsuse poliitika mdjust ja sellest
tulenevatest moonutustest.

(91) Mis puutub autotdostusse, siis nihti autotoostuse arengu poliitikas ette vilisosaluse piiramine autotodstuse

tihisettevdtetes ning see poliitika oli uurimisperioodil endiselt jéus. Seega kehtisid ka terasrataste tootjate klientide
suhtes meetmed, mis olid omamaiste tootjate kasuks diskrimineerivad.

(92) Kokkuvdttes on Hiina valitsus kehtestanud meetmed, millega irgitatakse ettevotjaid tditma riikliku poliitika

(93)

(94)

eesmarke, milleks on soodustatud tootmisharude toetamine, sealhulgas kuumvaltsterase kui asjaomase toote ja
terasrataste tootmiseks kasutatava tooraine tootmine, toetatud terasesektori raames. Sellised meetmed takistavad
turujdudude normaalset toimimist.

3.2.1.6. Alusmdiiruse artikli 2 18ike 6a punkti b neljanda taande kohased olulised moonutused:
pankroti-, dritthingu- v3i asjadigus puudub, seda kohaldatakse diskrimineerivalt voi
selle tditmise tagamine on ebapiisav

Toimikus sisalduva teabe kohaselt ei ole Hiina pankrotisiisteem piisav, et saavutada selle peamisi eesmarke, nagu
nduete diglane rahuldamine ja volgade diglane tasumine ning volausaldajate ja volgnike seaduslike oiguste
kaitsmine. See niib olevat tingitud asjaolust, et kuigi Hiina pankrotidigus pShineb vormiliselt pShimétetel, mis
sarnanevad nendega, mida kohaldatakse muude riikide kui HRV asjaomastes seadustes, iseloomustab Hiina siisteemi
see, et seaduse tditmine jdetakse siistemaatiliselt tagamata. Pankrottide arv on riigi majanduse suurusega vorreldes
viga viike, muu hulgas ka seetdttu, et maksejduetusmenetlustel on palju puudusi, mis tegelikkuses ei soodusta
pankrotiavalduste esitamist. Lisaks on riigil maksejouetusmenetluses endiselt tugev ja aktiivne roll, mis sageli
mdjutab otseselt menetluse tulemust (*°).

Peale selle on HRV omandidigussiisteemi puudused eriti ilmsed seoses maaomandiga ja maakasutusdigustega (*!).
Kogu maa kuulub Hiina riigile (ithisomandis olev maapiirkondade maa ja riigi omandis olev linnamaa). Maa
eraldamine oleneb ainuiiksi riigist. Kehtestatud on digusnormid, mille eesmirk on maakasutusdiguste eraldamine
labipaistvalt ja turuhindadega, nditeks pakkumismenetlusi korraldades. Neid digusnorme siiski sageli ei jargita ning
teatavad ostjad saavad maa tasuta voi turuhindadest madalama hinnaga (*). Lisaks jdrgivad ametiasutused maa
eraldamisel sageli konkreetseid eesmirke, nditeks rakendavad majanduskava (*3).

Riikliku arengu- ja reformikomisjoni 27. martsi 2011. aasta korraldusega nr 9 vastu voetud suuniskataloog struktuurimuudatuste
elluviimiseks toostuses (2011. aasta versioon) (2013. aasta muudatus), mida on muudetud riikliku arengu- ja reformikomisjoni
otsusega, millega muudetakse suuniskataloogi (struktuurimuudatuste elluviimiseks to6stuses (2011. aasta versioon), vastu vdetud
arendus- ja reformikomisjoni 16. veebruari 2013. aasta korraldusega nr 21) asjaomaseid punkte.

Vt komisjoni 8. juuni 2017. aasta rakendusmdiruse (EL) 2017/969, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist parinevate teatavate
rauast voi legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes 16plik tasakaalustav tollimaks ja
muudetakse komisjoni rakendusmaarust (EL) 2017/649, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pirinevate teatavate rauast voi
legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks (ELT L 146,
9.6.2017, 1k 17), pohjendus 56.

Aruande 14. peatiikk, lk 375-376.

Aruande 6. peatiikk, Ik 138-149.

Aruande 9. peatiikk, 1k 216.

Aruande 9. peatiikk, lk 213-215.

Aruande 9. peatiikk, lk 209-211.
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(97)

(99)

Sarnaselt teiste Hiina majandussektoritega kohaldatakse ka terasrataste tootjate suhtes tavapiraseid Hiina
pankrotidiguse, driithingudiguse ja asjadiguse eeskirju. Selle tulemusel mdjutavad ka neid ettevdtjaid iilevalt alla
suunatud moonutused, mis tulenevad pankrotidiguse ja asjadiguse diskrimineerivast kohaldamisest vdi asjaomaste
digusnormide ebapiisava tditmise tagamisest. Kdesoleva uurimise kdigus ei ilmnenud midagi, mis need tulemused
kahtluse alla seaks. Komisjon tegi esialgse jarelduse, et Hiina pankroti- ja asjadigusnormid ei toimi nduetekohaselt
ning pohjustavad seetdttu HRVs maksejouetute driiithingute tegevuses hoidmisel ning maakasutusdiguste andmisel
moonutusi. Need kaalutlused ndivad olevat kittesaadavate tdendite pShjal tdielikult kohaldatavad ka terasesektoris
ja konkreetsemalt kuumvaltsterase (kui asjaomase toote tootmisel kasutatava peamise sisendi) suhtes, samuti seoses
terasratastega terasesektori osana. Eelkdige on komisjon kindlaks teinud, et kuumvaltsterase tootjad (**) said
kasutada maakasutusoigust tegelikust maksumusest vdiksema tasu eest.

Eespool Oeldut arvesse vottes jareldas komisjon, et terasesektoris kohaldati pankroti- ja asjadigusseadusi
diskrimineerivalt voi joustati neid ebapiisavalt, sealhulgas seoses asjaomase tootega.

3.2.1.7. Alusmdiiruse artikli 2 1dike 6a punkti b viienda taande kohased olulised moonutused:
moonutatakse palgakulusid

Turupdhiste palkade siisteemi ei saa HRVs téielikult vélja arendada, sest tootajate ja tooandjate digus kollektiivsele
esindamisele on takistatud. HRV ei ole ratifitseerinud mitmeid olulisi Rahvusvahelise Toé6organisatsiooni (ILO)
konventsioone, eelkdige neid, mis kisitlevad iihinemisvabadust ja kollektiivlabiradkimisi (**). Riigisisese iguse
kohaselt tegutseb riigis ainult itks ametiiithing. Samas ei ole see organisatsioon riigivdimust sdltumatu ning tegeleb
kollektiivlabiradkimiste pidamise ja tOOtajate diguste kaitsega vdga vihe (°°). Peale selle piirab Hiina tootajate
liikuvust leibkondade registreerimise siisteem, mille kohaselt on sotsiaalkindlustushiivitised ja muud toetused
tdismahus kittesaadavad ainult asjaomase halduspiirkonna elanikele. See tihendab tavaliselt, et tootaja, kes ei ole
end elanikuks registreerinud, leiab end ebasoodsast td6olukorrast ning tema sissetulek on vidiksem kui registreeritud
elukohaga tootajatel (7). Need asjaolud pdhjustavad Hiinas palgakulude moonutusi.

Uhtegi tdendit ei esitatud selle kohta, et terasesektoris, sealhulgas terasrataste ja kuumvaltsterase tootmise sektoris ei
kohaldata eespool kirjeldatud Hiina t66digussiisteemi. Seega mdjutavad palgakulude moonutused terasesektori
terasrataste ja kuumvaltsterase tootmisharusid nii otseselt (asjaomase toote voi selle tootmiseks pdhitooraine
valmistamisel) kui ka kaudselt (seoses juurdepiisuga kapitalile voi sisenditele, mida tarnivad aritthingud, kelle
suhtes kohaldatakse HRVs sama tochoivesiisteemi).

3.2.1.8. Alusmaidruse artikli 2 16ike 6a punkti b kuuenda taande kohased olulised moonutused:
rahastamisele saab juurdepddsu asutuste kaudu, kes viivad ellu avaliku poliitika
eesmarke voi kes muul viisil ei tegutse riigist sdltumatult

HRYV ettevotjate juurdepdisu kapitalile moonutavad mitmesugused asjaolud.

(100) Esiteks iseloomustab Hiina finantssiisteemi riigile kuuluvate pankade tugev positsioon (**) ning need pangad

)

ldhtuvad rahastamisvdimalusi pakkudes muudest kriteeriumidest kui projekti majanduslik otstarbekus. Samamoodi
kui riigile kuuluvad mittefinantsettevotted ei ole pangad riigiga seotud mitte ainult omandi, vaid ka isiklike suhete
kaudu (suurte riigile kuuluvate finantsettevtete tippjuhid nimetab Ioplikult ametisse Hiina Kommunistlik
Partei), (**) ning nii nagu riigile kuuluvad mittefinantsettevdtted rakendavad ka pangad regulaarselt valitsuse
kindlaks maaratud avalikku poliitikat. Seda tehes tdidavad pangad sdnaselgelt sitestatud juriidilist kohustust lahtuda

Vt komisjoni 8. juuni 2017. aasta rakendusmiiruse (EL) 2017/969, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist parinevate teatavate
rauast voi legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes 16plik tasakaalustav tollimaks ja
muudetakse komisjoni rakendusmaarust (EL) 2017/649, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pirinevate teatavate rauast voi
legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks (ELT L 146,
9.6.2017, 1k 17), pohjendused 281-311.

Aruande 13. peatiikk, lk 332-337.

Aruande 13. peatiikk, 1k 336.

Aruande 13. peatiikk, lk 337-341.

Aruande 6. peatiikk, k 114-117.

Aruande 6. peatiikk, 1k 119.
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oma tegevuses riigi majandusliku ja sotsiaalse arengu vajadustest ning jirgida riigi to0stuspoliitikat (*°). Sellele
lisanduvad tdiendavad kehtivad eeskirjad, mille kohaselt tuleb rahalised vahendid suunata valitsuse poolt
soodustatud voi muidu tdhtsateks sektoriteks peetavatesse sektoritesse ().

(101) Kuigi tunnistatakse, et eri Oigussitete kohaselt tuleb jdrgida pankade tavapirast kaitumisviisi ja tdita

usaldatavusndudeid, nditeks uurida laenaja krediidivoimelisust, viitavad kaalukad tdendid, sealhulgas kaubanduse
kaitsemeetmete uurimiste jireldused sellele, et neil sitetel on eri digusaktide kohaldamisel vaid teisejdrguline roll.

(102) Lisaks on volakirja- ja krediidireitingud sageli moonutatud mitmesugustel pohjustel, sealhulgas seetdttu, et

riskihindamist majutab ettevdtte strateegiline tihtsus Hiina valitsuse jaoks ning valitsuse kaudse tagatise tugevus.
Hinnangute kohaselt voib kindlalt oletada, et Hiina krediidireitingud vastavad siistemaatiliselt madalamatele
rahvusvahelistele reitingutele (*3).

(103) Sellele lisanduvad tdiendavad kehtivad eeskirjad, mille kohaselt tuleb rahalised vahendid suunata valitsuse poolt

soodustatud v6i muidu tdhtsateks sektoriteks peetavatesse sektoritesse (*’). Seetdttu laenatakse pigem riigile
kuuluvatele ettevotetele, suurtele heade sidemetega eraettevtjatele ja vdtmetdhtsusega toostussektorites
tegutsevatele ettevotjatele, mis tahendab, et kapitali kittesaadavus ja maksumus ei ole kdikide turuosaliste jaoks
vordsed.

(104) Teiseks on laenukasutuse kulutused hoitud kunstlikult viiksed, et soodustada investeeringute kasvu. Seetdttu

kasutatakse liiga palju kapitaliinvesteeringuid, isegi kui investeeringutasuvus on viike. Seda kinnitab hiljutine
ettevotete finantsvdimenduse suurenemine riigisektoris, olenemata kasumlikkuse jdrsust vihenemisest, mis viitab
sellele, et pangandussiisteemis kasutatav mehhanism ei vasta tavapirastele kommertstingimustele.

(105) Kolmandaks, kuigi 2015. aasta oktoobris saavutati nominaalse intressiméddra liberaliseerimine, ei ole hinnasignaalid

tingitud siiski vabaturujdudude toimimisest, vaid neid mdjutavad valitsuse pdhjustatud moonutused. Viiteintres-
siméidraga voi sellest madalama médraga antud laenud moodustavad endiselt 45 % koikidest laenudest ning
suurenenud on sihtotstarbeliste laenude kasutamine, sest hoolimata majandustingimuste halvenemisest on nende
osakaal alates 2015. aastast mérkimisvéirselt kasvanud. Kunstlikult madalate intressimaarade tottu kehtestatakse
omahinnast madalamad hinnad ning see pdhjustab kapitali iilemédarast kasutamist.

(106) Uldine laenumahu kasv HRVs viitab halvenevale kapitali eraldamise tdhususele, ilma et oleks mingeid marke

laenuandmise karmistamisest, mida vdiks oodata moonutusteta turukeskkonnas. Selle tottu on viivislaenude maht
viimastel aastatel kiiresti kasvanud. Suureneva volariskiga silmitsi seisev Hiina valitsus on otsustanud makseviivitusi
viltida. Seetdttu lahendatakse halbade laenude probleem krediidipikenduse abil, luues nn zombie-ettevdtteid, voi
volgasid iile kandes (nt ithinemistega ja volgade vahetamisega omakapitali vastu) ilma dldist vélaprobleemi
lahendamata v&i selle pShjusi kdrvaldamata.

(107) Hoolimata hiljutistest turu liberaliseerimiseks tehtud sammudest, mojutavad HRV drilaenude siisteemi sisuliselt

olulised moonutused, mille pShjuseks on riigi pidev ulatuslik sekkumine kapitaliturgudel.

(108) Uhtegi tdendit ei esitatud selle kohta, et eespool kirjeldatud valitsusepoolset sekkumist finantssiisteemi

terasesektoris, sealhulgas terasrataste ja kuumvaltsterase tootmise sektoris ei esine. Komisjon on ka kindlaks teinud,
et tooraine, st kuumvaltsterase (*4) tarnijad on saanud kasu sooduslaenudest, mis kujutavad endast subsiidiume.
Seetdttu mdjutab valitsuse oluline sekkumine finantssiisteemi tugevalt turutingimusi kdikidel tasanditel.

Aruande 6. peatiikk, 1k 120.

Aruande 6. peatiikk, Ik 121-122, 126-128, 133-135.

Vt IMFi to6dokument ,Resolving China’s Corporate Debt Problem®, Wojciech Maliszewski, Serkan Arslanalp, John Caparusso, José
Garrido, Si Guo, Joong Shik Kang, W. Raphael Lam, T. Daniel Law, Wei Liao, Nadia Rendak, Philippe Wingender ja Jiangyan,
oktoober 2016, WP[16/203.

) Aruande 6. peatiikk, Ik 121-122, 126-128, 133-135.

Vt komisjoni 8. juuni 2017. aasta rakendusmdiruse (EL) 2017/969, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist parinevate teatavate
rauast vOi legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes 16plik tasakaalustav tollimaks ja
muudetakse komisjoni rakendusmaarust (EL) 2017/649, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pirinevate teatavate rauast voi
legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks (ELT L 146,
9.6.2017, Ik 17), pdhjendused 83-244.
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3.2.1.9. Kirjeldatud moonutuste siisteemsus

(109) Komisjon mirkis, et aruandes kirjeldatud moonutused olid Hiina majandusele iseloomulikud. Kéttesaadavad tdendid
nditavad, et punktides 3.2.1.1-3.2.1.5 ja aruande A osas kirjeldatud Hiina siisteemi asjaolud ning tunnusjooned
esinevad kogu riigis ja koikides majandussektorites. Sama kehtib ka eespool punktides 3.2.1.6-3.2.1.8 ja aruande B
osas kirjeldatud tootmistegurite puhul.

(110) Komisjon tuletab meelde, et terasrataste tootmiseks on vaja paljusid sisendeid. Toimikus esitatud tdendite kohaselt
hankisid kaik valimisse kaasatud eksportivad tootjad koik sisendid HRVst. Kui terasrataste tootjad ostavad|tellivad
neid sisendeid, mdjutavad nende makstavaid (ja kuludena kajastatavaid) hindu selgelt samad eespool nimetatud
susteemsed moonutused. Niiteks kasutavad sisendite tarnijad t66joudu, mida mdjutavad moonutused. Nad vdivad
laenata raha, mida mdjutavad finantssektori/kapitali paigutamise moonutused. Lisaks kohaldatakse nende suhtes
plaanisiisteemi, mis kehtib koikidel valitsemistasanditel ja kdikides sektorites.

(111) Seetdttu ei ole asjakohane kasutada iiksnes terasrataste omamaiseid miiiigihindu alusméiruse artikli 2 1dike 6a
punkti a tihenduses ning ka koikide sisendite (sealhulgas toorained, energia, maa, rahastamine, t66joud jms) kulud
ei ole usaldusviirsed, sest nende hinnakujundust mojutab valitsuse oluline sekkumine, nagu on kirjeldatud aruande
A ja B osas. Riigi sekkumine, mida on kirjeldatud seoses kapitali paigutamise, maa, t66jou, energia ja toorainetega,
toimub koikjal HRVs. See tdhendab nditeks, et sisendit, mis on toodetud HRVs eri tootmistegureid kombineerides,
mdjutavad olulised moonutused. Sama kehtib ka sisendite sisendi jms kohta. Hiina valitsus ega eksportivad tootjad
ei ole kdesoleva uurimise kdigus esitanud iihtegi tdendit ega vdidet, mis tdendaks vastupidist.

3.2.1.10. Jareldus

(112) Punktides 3.2.1.2-3.2.1.9 esitatud analiiiis, mis hdlmab koikide kittesaadavate tdendite hindamist HRV sekkumise
kohta nii oma majandusse ildiselt kui ka terasesektorisse ja autotddstusse, niitab, et asjaomase toote hinnad ja
kulud, sealhulgas tooraine-, energia- ja t66jdukulud, ei ole kujunenud vabaturujéudude méjul, kuna neid méjutab
valitsuse oluline sekkumine alusmairuse artikli 2 16ike 6a punkti b tdhenduses, nagu niitab tthe vdi mitme selles
punktis loetletud asjakohase asjaolu tegelik voi vdimalik moju. Seda arvesse vottes ja kuna Hiina valitsus ei teinud
koost6ad, jareldas komisjon, et kiesoleval juhul ei ole sobiv kasutada omamaiseid hindu ja kulusid normaalvaartuse
kindlaksmédaramiseks.

(113) Seetdttu mddras komisjon normaalviddrtuse kindlaks ainult tootmis- ja miiigikulude alusel, mis vastavad
moonutamata hindadele voi vordlusalustele, st kiesoleval juhul sobiva vdrdlusriigi vastavate tootmis- ja
miiiigikulude alusel kooskdlas alusmaidruse artikli 2 16ike 6a punktiga a, nagu on selgitatud jargmises punktis.

3.2.2. Vordlusriik

3.2.2.1. Uldised mirkused

(114) Vordlusriigi valimisel lahtuti jargmistest kriteeriumidest:

— HRVga sarnane majanduse arengutase. Selleks kasutas komisjon riike, mille kogurahvatulu sarnaneb HRV omaga,
tuginedes Maailmapanga andmebaasile; (**)

— uurimisaluse toote tootmine selles riigis; (°°)
— asjakohaste avalike andmete kittesaadavus selles riigis;

— kui vdimalikke vordlusrilke on rohkem kui iks, eelistatakse asjakohasel juhul vorreldava sotsiaal- ja
keskkonnakaitse tasemega riike.

(*) Maailmapanga avatud andmed — suurem keskmine sissetulek, kittesaadav aadressil https://data.worldbank.org/income-level/upper-
middle-income (viimati vaadatud 15. juulil 2019).

(*) Kui ttheski sarnase arengutasemega riigis uurimisalust toodet ei toodeta, vdib vaadelda uurimisaluse tootega samasse tildkategooriasse
kuuluva ja/voi samas sektoris toodetava toote tootmist.
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(115) Nagu pohjendustes 29-31 on selgitatud, avaldas komisjon normaalvéirtuse kindlaksmaaramiseks vajalike allikate
kohta kaks toimikusse lisatud teadet.

3.2.2.2. HRVga sarnane majanduse arengutase

(116) 6. martsi 2019. aasta teates tegi komisjon kindlaks jirgmised itheksa riiki: Argentina, Brasiilia, Colombia, Malaisia,
Mehhiko, Venemaa, Louna-Aafrika, Tai ja Tiirgi, keda Maailmapank peab HRVga sarnase majanduse arengutasemega
riikideks, st kdik need riigid liigitatakse kogurahvatulu alusel suurema keskmise sissetulekuga riikideks.

(117) Kaebuse esitaja viitis oma 11. mirtsi 2019. aasta teates, et Mehhikot ei tohiks valida vordlusriigiks, sest Mehhiko
tootjad tarnisid iksnes PShja-Ameerika vabakaubanduslepingu riikidesse. Kaebuse esitaja ei esitanud aga iihtegi
tdendit selle kohta, kuidas vodiks toodetud kauba sihtkoht olla oluline vordlusriigi valimise seisukohast ja milline
oleks selle mdju asjakohaste tootmistegurite representatiivsusele. Seetdttu litkati kdnealune viide tagasi.

(118) Komisjon markis 16. aprilli 2019. aasta teates, et Argentinat hakati uurimisperioodi jooksul liigitama suure
sissetulekuga riigiks. Seetdttu jireldas komisjon, et vordlusriigi valikul sai arvestada ainult kaheksat algselt
kindlaksmiiratud suurema keskmise sissetulekuga riiki.

(119) Pirast 16. aprilli 2019. aasta teadet majandusarengu taseme kohta rohkem mirkusi ei esitatud.

3.2.2.3. Uurimisaluse toote tootmine vordlusriigis ja asjakohaste avalike andmete
kittesaadavus vordlusriigis

(120) Komisjon mirkis 6. mirtsi 2019. aasta teates, et teadaolevalt toodeti asjaomast toodet Argentinas, Brasiilias,
Colombias, Malaisias, Mehhikos, Venemaal, Louna-Aafrikas, Tais ja Tiirgis.

(121) Komisjon mirkis ka, et terasrataste tootja kohta ei ole Argentinas avalikult kittesaadavaid finantsandmeid. Kaebuse
esitaja kinnitas oma 11. martsi 2019. aasta teates, et Argentina tootja ei tegutse enam. Seetdttu ja pShjenduses 118
selgitatud pdhjustel ei pidanud komisjon Argentinat voimalikuks vordlusriigiks.

(122) Komisjon mirkis veel, et uurimisperioodi asjakohased finantsandmed ei olnud kittesaadavad mitte iihegi asjaomaste
riikide tootja kohta, kui 6. mértsi 2019. aasta teade avaldati.

(123) 18. mirtsil 2019 esitatud teates mirkis iiks eksportiv tootja, et vordlusriigiks tuleks valida India. Kdnealuse
dritthingu viitel tootis vihemalt kaks tootjat konkreetset tooteliiki, mida kdnealune eksportiv tootjagi. Lisaks viitis
ariithing, et kogurahvatulu, mida Maailmapank kasutab riikide liigitamiseks, ei ole sobiv niitaja riigi
majandusarengu taseme hindamiseks, kuna kogurahvatulu inimese kohta ei nédita kokkuvdtvalt riigi arengutaset ega
mddda heaolu. Ariithing mérkis, et selle asemel tuleks kasutada sisemajanduse koguprodukti.

(124) Sellega seoses mirkis komisjon, et alusméidruse kohaselt peaks vordlusriigil olema eksportiva riigi arengutasemega
sarnane arengutase. See ei hélma aga tihtegi lisanduet sobiva vordlusriigi valimise kohta. Komisjon otsustas, et selle
teabe asjakohane allikas on Maailmapanga andmebaas. See andmebaas tagas komisjonile piisava arvu voimalikke
asjakohaseid samasuguse arengutasemega vordlusriike, mille seast valida kdige sobivam moonutamata kulude ja
hindade allikas. Lisaks on see objektiivsel kriteeriumil pdhinev jaotus, mida kasutatakse jirjepidevalt koikidel
juhtudel, mil normaalvairtuse kindlaksmairamise aluseks on alusméiruse artikli 2 18ige 6a, tagades eri menetluste
raames ihtsuse ja vordse kohtlemise. Maailmapank kasutab kogurahvatulu riikide liigitamisel tulurithmadesse,
lahtudes Maailmapanga laenuandmispoliitika metoodikast. Kuna selles voetakse arvesse kogu tulu, mis liigub riigi
majandusse, olenemata selle paritolust, kajastab see piisavalt kogu majandustegevust riigis.
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(125) Samal ajal markis komisjon, et India on liigitatud Maailmapanga jaotuses ,viikese ja keskmise sissetulekuga* riigiks
ega ole seetdttu Hiina arengutasemega sarnasel arengutasemel. Seetdttu ei saa Indiat pidada Hiina suhtes sobivaks
vordlusriigiks. Seepdrast litkkkas komisjon selle viite tagasi.

(126) 6. mirtsi 2019. aasta teate kohta esitatud mirkustes esitas EUWA ja iiks eksportiv tootja mitu vaidet uurimisaluse
toote tootmise olemasolu kohta mdnes vaatlusaluses riigis, selliste finantsandmete kittesaadavuse kohta, mis
voiksid olla piisavalt olulised vaadeldavate riikide seisukohast rahvusvaheliste kontsernide konsolideeritud
raamatupidamise aastaaruannete puhul, ning uurimisperioodi finantsandmete kittesaadavuse kohta.

(127) Komisjon vaatas need viited ldbi ja jireldas 16. aprilli teates, et Colombiat, Malaisiat, Mehhikot, Venemaad ja Taid ei
saa vordlusriigi valimisel enam arvesse vdtta, sest uurimisperioodil ei olnud Colombias, Malaisias, Venemaal ja Tais
asuvate tootjate finantsandmed Kkittesaadavad. Lisaks puudutasid Mehhikos asuva tootja konsolideeritud
finantsandmed kontserni, mille ariithingud asuvad ja tegutsevad eri riikides, ning Mehhikos toimunud tootmise ja
miiiigi osakaalu finantstulemuses ei olnud vdimalik kindlaks teha. Komisjon leidis esialgu ka seda, et iiks Brasiilia
tootja tootis ainult alumiiniumrattaid ning seega ei saanud teda enam miiiigi-, iild- ja halduskulude ning kasumi
arvutamisel arvesse votta.

(128) Komisjon mirkis 16. aprilli 2019. aasta teates, et uurimisperioodi finantsandmed olid kergesti kittesaadavad
Brasiilias ja Tiirgis (ning muudes riikides) tegutseva rahvusvahelise kontserni kohta. Asjaomane aastaaruanne
holmas teavet kontserni konsolideeritud tulemuste kohta, aga ka iiksikasjalikku teavet Brasiilias asuva ja samuti
terasrataste tootjana tegutseva emaettevotte tulemuste kohta ja vihem iiksikasjalikku teavet selle Tiirgis tegutseva
kahe tiitarettevdtja tulemuste kohta. Tiirgis asuvaid tiitarettevdtjaid kisitlev teave piirdus puhta miiigitulu,
miiiigikulude, tegevuskulude, tulumaksu ja kasumiga. Seega ei voimaldanud see hinnata kategooria tegevuskulude
alla kuuluvate kulude olulisust.

(129) Komisjon mirkis 16. aprilli 2019. aasta teates, et pdhjendatult v6ib eeldada, et Louna-Aafrikas asuv tootja avaldab
oma aastaaruande uurimisperioodi kohta digel ajal, et seda saaks arvutamisel kasutada. Kuigi Louna-Aafrika tootja
kuulub rahvusvahelisse kontserni, voib komisjon Lduna-Aafrika tootja puhul tdendoliselt arvestada konsolideeritud
finantsandmeid Louna-Aafrika tootja suhtes oluliste andmetena, sest Lduna-Aafrika tootja kdibe osakaal kontserni
kogukdibes ei olnud tithine.

(130) Eeltoodust olenemata kdsitati pShjenduses 128 viidatud Brasiilia tootja kohta kittesaadavaid andmeid kdige
tdielikumate andmetena representatiivsete miiiigi-, iild- ja halduskulude ning kasumi kindlaks madramiseks.

(131) Oma markustes 16. aprilli 2019. aasta teate kohta kordas kaebuse esitaja, et ta eelistab vordlusriigina Tiirgit; samas ei
esitanud ta vastuvaidet komisjoni jareldusele, et vordlusriigina voiks kasutada Brasiiliat.

(132) Sellest tulenevalt jdreldas komisjon, et uurimisaluse toote tootmise ning uurimisperioodi finantsandmete
kittesaadavuse ja kvaliteedi seisukohast on Brasiilia sobiv vordlusriik, nagu on selgitatud pohjenduses 128.

(133) Pirast kontrollkdike valimisse kaasatud HRV eksportivate tootjate juurde, mille kdigus komisjon médras kindlaks
toorainete ja vastavate HS- voi tariifikoodide 16pliku loetelu, vdis kinnitada, et Brasiilia esitas kdige téielikumad
andmed normaalvairtuse arvutamiseks vajalike moonutamata hindade ja vordlusaluste kindlakstegemiseks.

3.2.2.4. Sotsiaal- ja keskkonnakaitse tase

(134) Olles kindlaks teinud, et Brasiilia on kdige sobivam vordlusriik, ei olnud vastavalt alusmédruse artikli 2 15ike 6a
punkti a esimese taande viimasele lausele vaja hinnata sotsiaal- ja keskkonnakaitse taset.
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3.2.2.5. Jareldus

(135) Eespool esitatud analiiiisi pohjal vastas Brasiilia koikidele alusmaaruse artikli 2 16ike 6a punkti a esimeses taandes
sdtestatud kriteeriumidele, et pidada seda sobivaks vordlusriigiks. Eeskitt toodetakse Brasiilias mérkimisvéirses
koguses uurimisalust toodet ning seal on olemas tiielik andmestik kdikide tootmistegurite, miiiigi-, ild- ja
halduskulude ning kasumi kohta uurimisperioodil.

3.2.3. Moonutamata kulude kindlakstegemiseks kasutatud allikad

(136) 6. mirtsi 2019. aasta teates markis komisjon, et normaalvdartuse arvutamiseks kooskolas alusmaaruse artikli 2 16ike
6a punktiga a kasutab ta enamiku tootmisteguritega seotud moonutamata kulude kindlakstegemiseks Global Trade
Atlase andmebaasi (edaspidi ,GTA andmebaas“), moonutamata toojoukulude kindlakstegemiseks Rahvusvahelise
Tooorganisatsiooni (ILO) ja riikide statistikat ning moonutamata energiakulude (nditeks elektri-, maagaasi- ja
veekulude) kindlakstegemiseks muid allikaid, olenevalt valitud vordlusriigist.

(137) Oma 18. martsi 2019. aasta mdrkustes markis iiks eksportiv tootja, et Brasiiliat ei tohiks pidada sobivaks
vordlusriigiks, kuna t6ostusliku tooraine ekspordipiirangute OECD andmebaasi () kohaselt on Brasiilias
kehtestatud lehtvaltstoodete ekspordile piirangud, mis vdivad mojutada lisaks omamaisele hinnale ka nende
sisendite impordihinda. Sellega seoses mirkis eksportiv tootja eelkdige, et kuumvaltsteras on pohitooraine, mis
moodustab tootmise kogukuludest 40-60 %.

(138) Komisjon uuris ekspordipiirangute olemasolu Brasiilias ja kinnitas 16. aprilli 2019. aasta teates, et teatavate
lehtterastoodete ekspordiks tuleb taotleda ekspordiluba kooskélas 10. oktoobri 1995. aasta seadusega nr 9.112, (%)
mis kisitleb tundlike kaupade eksporti ja sellega seotud teenuseid. Selles etapis mirkis komisjon, et valimisse
kaasatud eksportivad tootjad ei kasutanud tootmises selliste HS-koodide alla kuuluvaid lehtvaltstooteid, mille suhtes
kohaldatakse Brasiilias ekspordipiiranguid.

(139) Pirast kontrollkiike leidis komisjon samas, et ainus uuritav eksportiv tootja kasutas tdepoolest asjaomase toote
tootmisel lehtvaltstooteid, mis kuuluvad ithe HS-koodi, nimelt HS-rubriigi 7228 70 (kujuprofiilid) alla ja mille
suhtes kohaldatakse pohjenduses 138 margitud ekspordipiirangut.

(140) Seepirast otsustas komisjon asendada selle konkreetse tootmisteguri moonutatud kulud Brasiilia impordihinna
asemel rahvusvahelise vordlusalusega. Seda vordlusalust selgitatakse pohjenduses 158.

(141) 18. mirtsi 2019. aasta teates vditis iiks eksportiv tootja, et kulumaterjale ei peaks arvestama tootmistegurite hulka
alusmairuse artikli 2 16ike 6a punkti a kohaldamise eesmargil, sest alusmadruse artikli 2 1dike 6a punktis b
viidatakse toorainele ja energiale ning see ei hdlma kulumaterjale.

(142) 16. aprilli 2019. aasta teates markis komisjon, et kulumaterjalid kuuluvad alusméiruse artikli 2 16ike 6a punkti a
kohaldamisalasse, kuna see site hdlmab eranditult kdiki normaalviirtuse arvutamiseks vajalikke tootmis- ja
miitigikulusid. Seevastu alusmairuse artikli 2 16ike 6a punktis b selgitatakse maistet ,olulised moonutused®, mis
annab aluse kasutada alusmiiruse artikli 2 1dike 6a sitteid normaalviirtuse kindlaksmairamiseks, kuid selles ei
tooda esile selles erinevas kontekstis esitatud andmeid hindade ja kulude kohta (sealhulgas tooraine ja energia
hinnad ja kulud, kuid mitte ainult). Komisjon oli seetdttu seisukohal, et eksportivad tootjad peavad esitama kdik
tootmis- ja miiiigikulud, sealhulgas kulumaterjalid, olenemata nende osakaalust tootmise iildkuludes, ning neid
tuleb normaalvairtuse arvutamisel arvesse votta. Seetdttu litkkas komisjon selle viite tagasi.

() Kdttesaadav aadressil
https://qdd.oecd.org/subject.aspx?Subject=ExportRestrictions_IndustrialRawMaterials (viimati vaadatud 3. juulil 2019).
(**) Kaittesaadav aadressil http:|/portal.siscomex.gov.br/legislacao/legislacao/mais-legislacoes/mcti (viimati vaadatud 3. juulil 2019).
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(143)

(144)

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

Tuginedes otsusele kasutada vérdlusriigina Brasiiliat, teavitas komisjon 16. aprilli 2019. aasta teates huvitatud isikuid
sellest, et ta kasutab GTA andmeid tootmiskulude moonutamata kulude kindlaksmaaramiseks, ILO statistikat ja
muid avalikult kittesaadavaid allikaid () moonutamata t66jdukulude kindlaksmédramiseks ning teatavate Brasiilia
elektri- ja maagaasitarnijate ning veekditlejate tariife kdnealust tiitipi energia moonutamata kulude kindlaksmaa-
ramiseks.

Komisjon teavitas ka huvitatud isikuid, et moonutamata miitigi-, ild- ja halduskulude ning kasumi kindlaksmai-
ramiseks kasutab ta kontserni lochpe Maxion ja eelkdige selle Brasiilias asuva emaettevdtja finantsandmeid, mis olid
tiksikasjalikult esitatud kontserni kisitlevates individuaalsetes ja konsolideeritud finantsaruannetes 31. detsembril 2018
loppenud aruandeaasta kohta ja séltumatu audiitori aruandes ().

Pirast 16. aprilli 2019. aasta teadet komisjon tdiendavaid mirkusi moonutamata kulude allikate ja vrdlusaluste
kohta ei saanud. Seetdttu kinnitati esialgu pdhjendustes 143 ja 144 loetletud allikad.

3.2.4. Moonutamata kulud ja vordlusalused

3.2.4.1. Tootmistegurid

Nagu pohjenduses 29 on juba osutatud, piiiidis komisjon 6. mirtsi 2019. aasta teates koostada tootmistegurite ja
allikate esialgse loetelu, mida ta kavatses kasutada kdikide tootmistegurite puhul, nagu materjalid, energia ja
t60joud, mida koost6od teinud eksportivad tootjad asjaomase toote tootmisel kasutavad.

Komisjon ei saanud parast 6. mirtsi 2019. aasta ega 16. aprilli 2019. aasta teadet ithtegi markust tootmistegurite
loetelu kohta.

Huvitatud isikutelt saadud teabe pohjal esitas komisjon 16. aprilli 2019. aasta teates loetelu 60 vdimalikust HS-
koodist, mis vastavad asjaomase toote valmistamisel kasutatud tootmisteguritele.

Seejdrel koostas komisjon parast kontrollkdike valimisse kaasatud eksportivate tootjate valdustesse tootmistegurite ja
vastavate HS-koodide 18pliku loetelu.

Vottes arvesse kogu huvitatud isikute esitatud ja kontrollkdikudel kogutud teavet, tehti kindlaks jargmised
tootmistegurid ja vajaduse korral HS-koodid:

Tabel 1

Tootmistegur Kood Brasilia arifses 1 ytoonutamata vartus
Toorained
Kuumvaltsitud lehtterastooted, soovitamata, laiusega vihemalt
600 mm ja paksusega
— iile 10 mm; 7208 36 4,91 CNY/kg
— 4,75 mm, kuid mitte iile 10 mm; 7208 37 00 4,86 CNY/kg
— 3 mm, kuid alla 4,75 mm; 7208 38 4,89 CNY/kg
—alla 3 mm 7208 39 4,57 CNY/kg
Teras
— kujuprofiilid [ei kohaldata] 5,06 CNY kg

(*) Vt nditeks https:/[www.jornalcontabil.com.br/quanto-custa-um-funcionario-aprenda-a-calcular/ voi https://establishbrazil.com/
articles/whats-real-cost-employee (viimati vaadatud 3. juulil 2019).

() Kittesaadav aadressil
https:/[www.iochpe.com.br/Download.aspx? Arquivo=Es9 3IRz+hvwnExFo7bRkrA== (viimati vaadatud 4. juulil 2019).
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Tootmistegur Kood Brasila ariises | yoonuramata virtus
assitikatsioonis
Viry
— poliestrite baasil; 3208 10 42,87 CNY/kg
— akriitil- voi viniiiilpoliimeeride baasil; 3208 20 42,12 CNY/kg
— muud; 3208 90 54,65 CNY/kg
— epoksiivaigud 3907 30 28,70 CNY/kg
Keevitustraat
— siisinikterasest traat; 7217 30 12,51 CNY/kg
— ranimangaanterasest traat; 72292000 9,73 CNY/kg
— legeerterasest traat, muud 72299000 21,74 CNY/kg
Ventiil 8481 3000 10,30 CNY/tk
Gaasid
— propaan, veeldatud; 271112 3,73 CNY/kg
— argoon, 280421 Ei kohaldata (vt poh-
jendused 153 ja 154)
— lammastik; 2804 3000 10,86 CNY/m?
— hapnik; 2804 4000 6,69 CNY/m’
— siisinikdioksiid 28112100 24,76 CNY/kg
Muud kemikaalid
— vesinikkloriidhape; 2806 10 1,68 CNY/kg
— naatriumhiidroksiid; 28151200 2,41 CNY/kg
— dinaatriumkarbonaat 283620 1,45 CNY/kg
— piimhape; 29181100 21,22 CNY/kg
— naatriumvesinikkarbonaat; 34021900 15,03 CNY/kg
— mairdeained; 34031900 44,54 CNY/kg
— soovitamisained; 381010 66,46 CNY kg
— vedeldi; 381400 40,26 CNY/kg
— naatriumnitraat; 381590 74,48 CNY kg
v poluakriiilamiid 3906 90 17,74 CNY/kg
To6joud
Tootmissektori to6joukulud [ei kohaldata] 34,53 CNY/tund
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Tootmistegur Kood Brasiilia tariifses Moonutamata vaartus
8 klassifikatsioonis

Energia

Elekter [ei kohaldata] 0,69-1,01 CNY/kWh

Maagaas [ei kohaldata] 3,42-4,03 CNY/m’

Vesi [ei kohaldata] 181,92 CNY/kuus voi
35,41-70,67 CNY|

tonn

Puidugraanulid 4401 31 00 0,65 CNY/kg

Korvalsaadusfjidtmed

Terasest treimislaastud, ho6vli- ja raielaastud, freesimisjditmed, 7204 41 00 1,70 CNY/kg

saepuru, viilmed;

16ikmed ning stantsimisjd4tmed, pakettidena v6i mitte

a) Toorained ja jadtmed

(151) Kontrollkdikude ajal kontrollis komisjon kasutatud tooraineid ja terasejadtmeid, mis tekkisid asjaomase toote
valmistamisel.

(152) Kuna vordlusriigi turu puhul koikide toorainete (v.a terase) kohta andmeid ei olnud, tugines komisjon
impordihindadele. Vordlusriigi impordihind tehti kindlaks koikidest kolmandatest riikidest (v.a HRVst) parit
impordi ithikuhindade kaalutud keskmisena. Komisjon otsustas jitta vdlja HRVst parit impordi vordlusriiki, sest
nagu ta jireldas pohjenduses 112, ei ole HRV omamaiste hindade ja kulude kasutamine sobiv, kuna esinevad
olulised moonutused kooskolas alusmairuse artikli 2 16ike 6a punktiga b. Kuna puuduvad tdendid selle kohta, et
samad moonutused ei mdjuta ekspordiks mdeldud tooteid samas ulatuses, leidis komisjon, et samad moonutused
mdjutasid ekspordihindu. Tegelikult ilmneb, et mitme HRVst Brasiiliasse eksporditud tooraine impordihind on
madalam kui muu impordi puhul. Pirast HRV viljajatmist oli kolmandatest riikidest pdrit import jatkuvalt
representatiivne, moodustades 40-100 % Brasiiliasse suunatud impordi kogumahust.

(153) Komisjon tegi kindlaks, et argooni Brasiiliasse suunatud impordi maht oli tihtsusetu ja seepirast ei saanud seda
vordlusalust pidada usaldusvéirseks. Terasejadtmete puhul oli komisjon seisukohal, et Brasiilia impordihind oli
mérkimisvairselt korgem kuumvaltsitud lehtterastoodete impordihinnast ja seega ei peetud seda samuti
usaldusvéarseks.

(154) Kuna koostodd tegeva eksportiva tootja argooniga seotud tegelikud kulud moodustasid uurimisperioodil
toorainekuludest tahtsusetu osa (alla 0,005 %) ega avaldanud mdju dumpingumarginaali arvutustele, olenemata
sellest, millist allikat kasutataks nende asendamiseks, otsustas komisjon lisada need kulud tootmise iildkuludesse.

(155) Terasejddtmete moonutamata hinna kindlaksmairamiseks vottis komisjon aluseks Brasiilia ekspordistatistika.
Terasejadtmete ekspordihinna arvutamisel kohaldatakse vastavalt pohjendust 152. Lisaks mirkis komisjon, et
Brasiiliast ei eksporditud HRVsse terasejdatmeid.

(156) Et teha kooskdlas alusméddruse artikli 2 1dike 6a punkti a esimese taandega kindlaks eksportiva tootja tehasesse
tarnitud toorainete moonutamata hind, lisas komisjon impordihinnale rahvusvahelise transpordi ja
kindlustuskulud (™) ja riigisisese transpordi kulud ning kohaldas selle suhtes vordlusriigi imporditollimaksu. Kdigi
toorainete rahvusvahelise ja riigisisese transpordi kulud ning kindlustuskulud prognoositi koostood tegeva
eksportiva tootja esitatud kontrollitud andmete pdhjal.

(') Brasiilia impordi kohta on GTAs esitatud FOB tasandi andmed.
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(157) Kui tooraine moonutamata hinna kindlaksmairamiseks kasutati ekspordihinda, (%) siis GTA andmeid tdiendavalt ei
kohandatud. Komisjon oli seisukohal, et Brasiilia tarnija ja rahvusvahelise sadama vahelised kulud olid sellise tarnija
ja tema Brasiilia kliendi vahelised kulud. Seetdttu tuleks GTA-pShist hinda aktsepteerida kui eksportiva tootja
tehasesse tarnitud tooraine hinda.

(158) Pohjendustes 137-140 selgitatud pdhjustel kasutas komisjon rahvusvahelist vordlusalust, et méirata kindlaks terase
moonutamata kulud. Moonutamata rahvusvaheline vordlusalus, mida kasutati, on Ladina-Ameerika d6nesprofiilide
ja talade tehasehind (). Vordlusalust kisitati moonutamata vdrdlusalusena, sest Brasiilias ja Mehhikos kindlaks
tehtud tehinguvairtuste aritmeetilise keskmise alusel leiti, et see kajastab konkurentsivdimelisi turutingimusi
piirkonnas. Selle vordlusaluse kohaselt olid hinnad uurimisperioodil vahemikus 4,55 CNY/kg kuni 5,61 CNY/kg.

(159) Mone tooraine puhul ei olnud koostood tegeval eksportival tootjal voimalik oma arvestuses tarbimismahtu kindlaks
mddrata. Kdnealuste toorainete tegelikud kulud moodustasid tootmise tegelikest kogukuludest viikese osa, st alla 0,5
%. Need kulud lisati tootmise tildkuludele, nagu on selgitatud pdhjenduses 169.

b) Tovjoud

(160) Toojoukulude vordlusaluse kindlaksmadramiseks kasutas komisjon ILO statistikat ja avalikult kittesaadavat teavet
Brasiilia t66andja tdiendavate t66joukulude kohta.

(161) ILO statistikas () on esitatud andmed tootaja kohta nddalas keskmiselt tootatud tegeliku tundide arvu ja
tootmissektori tootajate igakuise tootasu kohta uurimisperioodil. Nende andmete pdhjal arvutas komisjon vilja
tootmissektori tunnipalga, millele lisati tdiendavad t66jouga seotud kulud (%) (todandja makstavad
sotsiaalkindlustus- ja to6tuskindlustusmaksed).

c) Elekter

(162) Elektrihind, mille oli kehtestanud tiks Brasiilia suurimaid elektritarnijaid, ariithing EDP Brasil, oli hdlpsasti
kittesaadav (). Teave oli piisavalt iiksikasjalik, et mairata kindlaks elektrihind ja jaotusvérgu kasutamise hind
(modalidade tarifaria asul), mida maksavad to6stustarbijad.

(163) Tuleb mirkida, et Brasiilias kohustab reguleeriv asutus Agéncia Nacional de Energia Elétrica () (ANEEL)
elektritarnijaid tdstma oma tariife teatava protsendi vorra, et reguleerida elektrienergia tarbimist riigis. ANEEL
kasutab mirgistussiisteemi ("®) (roheline, kollane, punane 1, punane 2), mis nditab, kas elektrihind peaks olema
selline, nagu tarnija on esitanud (roheline), voi tuleks seda suurendada 0,010 BRL/kWh (kollane), 0,030 BRL/kWh
(punane 1) vdi 0,050 BRL/kWh (punane 2). ANEEL avaldab margistused kord kuus ja uurimisperioodi kohta olid
need driithingu EDP Brasil veebilehel () kergesti kittesaadavad. Elektrienergia moonutamata kulude
kindlaksmaidramisel vottis komisjon arvesse uurimisperioodil kohaldatud margistusi ja korrigeeris hinda vastavalt.

(164) Tabelis 1 olevad elektri moonutamata kulud on esitatud vahemikuna, sest eri tarbijate suhtes kehtivad erinevad
tariifid, olenevalt nende tarbimisest.

d) Maagaas ja puidugraanulid

(165) Eksportivad tootjad kasutasid soojusenergia tootmiseks maagaasi v6i puidugraanuleid. Uurimisperioodi jooksul
Brasiilias toostustarbijatele kehtinud maagaasi keskmine hind oli holpsasti kittesaadav kaevandus- ja energeetikami-
nisteeriumi igakuises viljaandes (**). Puidugraanulite moonutamata kulud mdérati kindlaks Brasiilia impordihinna
alusel, nagu on selgitatud pohjenduses 152.

(") Brasiilia ekspordi kohta on GTAs esitatud FOB tasandi andmed.

() Kattesaadav aadressil http://www.meps.co.uk/L.AmerPrice.htm (viimati vaadatud 29. augustil 2019); toodet on kirjeldatud jargmiselt:
profiilid ja talad — 240 mm x 240 mm H-Beam — vilja arvatud USA ja Kanada: 10 tolli x 10 tolli lai flantsitud tala; ning Hiina: 300
mm x 300 mm H-tala (kittesaadav aadressil http:/[www.meps.co.uk/definitions.htm (viimati vaadatud 29. augustil 2019)).

(™ Kittesaadav aadressil https:/fwww.ilo.org/ilostat/faces/oracle/webcenter/portalapp/pagehierarchy/Page21.jspx?

_afrLoop=518377340582818&_afrWindowMode=0&_afrWindowld=08k2wnnrz_1#!%40%40%3F_afrWindowld%
3Do8k2wnnrz_1%26_afrLoop%3D518377340582818%26_afrWindowMode%3D0%26_adf.ctrl-state%3Do8k2wnnrz_54 (viimati
vaadatud 4. juu 11il 2019).

() Kattesaadav aadressil https://establishbrazil.com/articles/whats-real-cost-employee (viimati vaadatud 4. juulil 2019).

(%) Kaittesaadav aadressil http://www.edp.com.br/distribuicao-es[saiba-mais/informativos/tarifas-aplicadas-a-clientes-atendidos-em-alta-e-
media-tensao-(grupo-a) (viimati vaadatud 10. aprillil 2019).

(”7) Kaittesaadav aadressil http://www.aneel.gov.br[a-aneel (viimati vaadatud 10. aprillil 2019).

(™) Kattesaadav aadressil http://www.aneel.gov.br/bandeiras-tarifarias (viimati vaadatud 10. aprillil 2019).

() Kaittesaadav aadressil http:/[www.edp.com.br/distribuicao-es/saiba-mais/informativos/bandeira-tarifaria (viimati vaadatud 10. aprillil
2019).

(*) Boletim mensal de acompanhamento da inddstria de gds natural, kittesaadav aadressil http://www.mme.gov.br/documents|
1138769/0/Boletim_Gas_Natural_nr_142_DEZ_18.pdf[49912e53-03ee-47cc-a45e-7{fa093ff777 (viimati vaadatud 16. juulil 2019).
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(166) Tabelis 1 olevad maagaasi moonutamata kulud on esitatud vahemikuna, sest eri tarbijate suhtes kehtivad erinevad
tariifid, olenevalt nende tarbimisest.

e) Vesi

(167) Veetariif, mille on kehtestanud Sao Paulo osariigis veevarustuse ning reovee kogumise ja puhastamise eest vastutav
driithing Sabesp, oli holpsasti kittesaadav. Teave hélmas iiksikasjalikke andmeid tariifide (*') kohta, mida kohaldati
toostustarbijate suhtes 2018. aastal Sdo Paulo osariigi eri allpiirkondades ja omavalitsusitksustes (*)). Komisjon
mairas vee ja reovee kogumise moonutamata kulud kindlaks tariifi alusel, mida kohaldati toostustarbijatele
suurlinnapiirkonnas uurimisperioodi jooksul.

(168) Tabelis 1 olevad vee moonutamata kulud on esitatud vahemikuna, sest eri tarbijate suhtes kehtivad erinevad tariifid,
olenevalt nende tarbimisest.

3.2.4.2. Tootmise iildkulud, miiiigi-, tild- ja halduskulud ning kasum

(169) Koostood tegeva eksportiva tootja tootmise iildkulusid suurendati nende toorainekulude vorra, mille tarbimismahtu
ei olnud voimalik eksportiva tootja dokumentides kindlaks teha, ja argooniga seotud kulude v&rra, nagu on
selgitatud pohjendustes 153 ja 154, ning neid viljendati seejirel protsendina eksportiva tootja tegelikest
tootmiskuludest. Seda protsendimaira kohaldati tootmise moonutamata tootmiskulude suhtes.

(170) Miiiigi-, iild- ja halduskulude ning kasumi puhul kasutas komisjon kontserni Iochpe Maxion Brasiilias asuva
emaettevotja finantsandmeid, sest emacttevdtja asub Brasiilias ja on asjaomase toote tootja, (*}) nagu on margitud
16. aprilli 2019. aasta teates.

(171) Miiigi-, tld- ja halduskulude arvutamisel ei votnud komisjon arvesse kirjet ,tiitarettevotete kasumi (kahjumi) osa“,
sest selline kulu (v6i tulu) ei olnud asjaomase tootega seotud ja oli omane kontserni rahvusvahelisele struktuurile.
2018. aastal sai emaettevOtja osa tiitarettevOtete kasumist. Korrigeerimise tulemusel oli miitigi-, tld- ja
halduskulude osakaal suurem, kuid kasumi osakaal oli viiksem. Kokkuvdttes see miiiigi-, iild- ja halduskulude ning
saadud kasumi taset ei mojutanud.

3.2.4.3. Normaalvdirtuse arvutamine
(172) Arvestusliku normaalvéirtuse arvutamiseks tegi komisjon jargmist.

(173) Esiteks médras komisjon kindlaks moonutamata tootmiskulud. Ta kohaldas moonutamata kulusid iihiku kohta
koostood tegeva eksportiva tootja konkreetsete tootmistegurite tegelikule tarbimisele.

(174) Teiseks suurendas komisjon moonutamata tootmiskulusid, lisades pdhjenduses 169 kirjeldatud viisil kindlaks tehtud
tootmise iildkulud, et saavutada moonutamata tootmiskulud.

(175) Viimaseks kohaldas komisjon tootmiskulude suhtes, mis tehti kindlaks péhjenduses 174 kirjeldatud viisil, kontserni
lIochpe Maxion emaettevdtja miiiigi-, iild- ja halduskulusid ning kasumit, nagu on selgitatud pdhjendustes 170 ja
171.

(176) Miigi-, ild- ja halduskulud olid viljendatuna miiidud kaupade kulude protsendina ja kohaldades seda
moonutamata tootmiskuludele 11,21 %.

(177) Kasum oli viljendatuna miitidud kaupade kulude protsendina ja kohaldades seda moonutamata tootmiskuludele
5,06 %.

(178) Selle pohjal arvutas komisjon kooskélas alusmairuse artikli 2 1dike 6a punktiga a normaalviirtuse tooteliigi kohta
tehasest hankimise tasandil. Kuna valimisse kuulus vaid ks eksportiv tootja, arvutas komisjon normaalvairtuse
ainult selle eksportiva tootja iga tooteliigi kohta.

(*') Kattesaadav aadressil http://site.sabesp.com.br/site/interna/Default.aspx?secaold=183 (viimati vaadatud 10. aprillil 2019).

(*) Naiteks suurlinnapiirkonnas http://site.sabesp.com.br/site/uploads/file/asabesp_doctos/comunicado_06_2018.pdf (viimati vaadatud
10. aprillil 2019).

(*) Vt 16. aprilli 2019. aasta teade (nr t19.001778).
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3.3. Ekspordihind

(179) Konealune eksportiv tootja eksportis liitu otse sdltumatutele klientidele. Seega oli ekspordihind alusmairuse artikli 2
1dike 8 kohaselt asjaomase toote eest tegelikult makstud v6i makstav hind, kui asjaomast toodet miitidi ekspordiks
liitu.

3.4. Vordlus
(180) Komisjon vordles normaalvairtust ja koostood tegeva eksportiva tootja ekspordihinda tehasehindade pdhjal.

(181) Oiglase vordluse tagamiseks kohandas komisjon vajaduse korral ekspordihinda, vottes arvesse hindu ja hindade
vorreldavust mojutavaid erinevusi kooskolas alusméaruse artikli 2 16ikega 10. Kohandusi, mis pdhinesid koost66d
tegeva driithingu tegelikel niitajatel, tehti seoses kiitlemis-, sisemaa-kaubaveo-, pakendamis- ja krediidikulude ning
pangatasudega.

3.4.1. Dumpingumarginaal

(182) Vastavalt alusmairuse artikli 2 16igetele 11 ja 12 vordles komisjon valimisse kaasatud eksportiva tootja puhul
samasuguse toote iga liigi kaalutud keskmist normaalvairtust asjaomase toote vastava liigi kaalutud keskmise
ekspordihinnaga.

(183) Selle pdhjal on esialgne kaalutud keskmine dumpingumarginaal, viljendatuna protsendina CIF-hinnast liidu piiril
ilma tollimakse tasumata, jirgmine.

Ariiihing Esialgne dumpingumarginaal (%)
Xingmin Intelligent Transportation Systems Co., Ltd. 69,4
Tangshan Xingmin Wheels Co., Ltd. 69,4
Xianning Xingmin Wheels Co., Ltd. 69,4

(184) Nagu on selgitatud pdhjenduses 18, vihendati kahe valimisse kaasatud eksportiva tootja koostoost keeldumise tdttu
ja toote madratluse piiramise tagajdrjel ithe eksportiva tootja viljajatmise tdttu valimit nii, et sellesse kuulub ainult
tiks dritihing, nimelt Xingmin Group. Seetdttu ei olnud alusmairuse artikli 9 15ike 6 kohaselt voimalik kindlaks
mdédrata valimisse kaasamata koost66d tegevate eksportivate tootjate puhul kaalutud keskmist dumpingumarginaali.
Arvestades seda, mil maairal keelduti véljavottelise uuringu raames koostodst ja et aeg oli menetluse hilises etapis uue
valimi moodustamiseks ebapiisav, otsustas komisjon kohaldada koosk&las alusmairuse artikli 17 1dikega 4 ja
artikliga 18 valimi suhtes parimaid kittesaadavaid fakte.

(185) Selle pdhjal otsustas komisjon valimisse mittekaasatud koostéod tegevate eksportivate tootjate puhul erandlikult
kindlaks mairata dumpingumarginaali samal tasemel kui ainsa valimisse kaasatud eksportiva tootja puhul. Selle
pohjuseks on asjaolu, et valimi moodustamise ebadnnestumine oli tingitud ka teatavate tooteliikide véljajatmisest,
millel oli otsene moju valimile, kuna iiks kahest valimisse jadnud koostood tegevast eksportivast tootjast iiks tuli
vilja jdtta. Komisjon vottis arvesse ka seda, et valimisse jddnud dritthingu import moodustas ligikaudu 20 %
asjaomase toote impordist ja ta eksportis liitu paljusid erinevaid tooteliike.

(186) Koigi teiste eksportivate tootjate puhul otsustas komisjon kehtestada dumpingu jadkmarginaali tasemel, mis vastab
kaalutud keskmisele dumpingumarginaalile, mis tehti kindlaks valimisse kaasatud dritthingu puhul kaheksa suurima
individuaalse dumpingumarginaaliga tooteliigi suhtes. Nende tooteliikide ekspordi maht moodustas ligikaudu 29 %
kdnealuse driithingu poolt liitu eksporditud toodete kogumahust, mida peetakse piisavalt representatiivseks.
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(187) Esialgsed dumpingumarginaalid, valjendatuna protsendina CIF-hinnast liidu piiril enne tollimaksu tasumist, on

jargmised.
Ariithing Esialgne dumpingumarginaal (%)
Xingmin Intelligent Transportation Systems Co., Ltd. 69,4
Tangshan Xingmin Wheels Co., Ltd. 69,4
Xianning Xingmin Wheels Co., Ltd. 69,4
Muud koostood tegevad driithingud 69,4
K&ik muud driithingud 80,1
4. KAHJU

4.1. Liidu tootmisharu ja liidu toodangu miiratlus

(188) Uurimisperioodil valmistas liidus samasugust toodet 11 tootjat. Neid kisitatakse liidu tootmisharuna alusmairuse
artikli 4 I6ike 1 tdhenduses.

(189) Uurimisperioodil oli liidu kogutoodang hinnanguliselt ligikaudu 35 miljonit terasratast. Komisjon tegi selle nditaja
kindlaks EUWA-It kiisimustikule saadud kontrollitud vastuste pdhjal, kontrollis neid ja ajakohastas neid vajaduse
korral valimisse kaasatud liidu tootjatelt kiisimustikule saadud kontrollitud vastuste pdhjal. Nagu on madrgitud
pohjenduses 8, koosneb valim kolmest liidu tootjast, kelle toodang moodustab iile 35 % samasuguse toote
kogutoodangust liidus.

4.2. Liidu turg ja tarbimine

(190) Terasrataste turg holmab mitmesuguseid tooteliike olenevalt peamiselt selle sdiduki liigist, millele need
paigaldatakse. Need tooteliigid varieeruvad peamiselt suuruse poolest ning viiksemaid rattaid kasutatakse
sdiduautodel ja suurema libimddduga rattad on mdeldud raskeveokitele ja eriotstarbelistele mootorsdidukitele.
Need tooteliigid liigitatakse tavaliselt tootmisharu jirgi kahte kategooriasse: sdiduautode rattad (sdidukitele, millel
on kuni kaheksa istekohta) ja tarbesdidukite rattad (koik muud). Kdigil neil eri liikidel on samad fiiiisilised
omadused ja kasutusalad ning seetdttu kisitatakse neid kdesoleva uurimise puhul iihe tootena.

(191) Uurimisel tehti kindlaks, et nii Hiina kui ka liidu tootjad tegutsevad mélemad nii sdiduautode rataste kui ka
tarbesdidukite rataste turul. Tuginedes kaebuse esitaja antud teabele, olid ligikaudu 45 % Hiina impordist
uurimisperioodi jooksul sdiduautode rattad ja 55 % tarbesdidukite rattad. Liidus moodustavad ligikaudu 65 %
miifigist sdiduautode rattad ja 35 % tarbesdidukite rattad.

(192) Terasrattaid miiiakse liidus kahe peamise turustuskanali kaudu: kas otse autotootjatele (algseadmete valmistajad) voi
soltumatutele dritihingutele, kes arendavad terasrattaid ja kujundavad nende kaubamarke ning miiiivad neid seejarel
hulgi- voi jaemiiijatele. Isegi kui autotootjad nduavad iisna rangeid spetsifikatsioone, on koigil ratastel samad/
vorreldavad omadused nende turustuskanalist olenemata ning 16ppkokkuvottes moodustavad koik terasrataste
liigid {the homogeense liigi. Kdige olulisem on see, et esinevad selged omavahelised seosed kahe turustuskanali
vahel, sest ithe turustuskanali hinnad voivad avaldada survet teisele.

(193) Komisjon tegi liidu tarbimise kindlaks liidu turul esineva liidu tootmisharu miitigimahu alusel, millele lisandus
import kdikidest kolmandatest riikidest.
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(194) Liidu tarbimine muutus jargmiselt.
Tabel 2

Liidu tarbimine

2015 2016 2017 Uurimisperiood
Liidu kogutarbimine 38554 38523 40161 39 387
(titkkiarv tuhandetes)
Indeks 100 100 104 102

Allikas: EUWA, valimisse kaasatud tootjad.

(195) Liidu tarbimine suurenes vaatlusalusel perioodil 2 %.

4.3. Asjaomasest riigist parit import

(196) CN-koodid ex 8708 70 10, ex 8708 70 99 ja ex 8716 90 90 hdlmavad laiemat valikut tooteid kui terasrattad. Peale
selle on Eurostatis ainus kasutatav mootithik kaal, mis ei pruugi voimaldada eri impordiallikate andmeid piisavalt
vorrelda, arvestades terasrataste eri litke, mille puhul eri diameetriga rataste kaal on erinev, ja/voi voimalikku
erinevat ja muutuvat tootevalikut (sdiduautode rattad ja tarbesdidukite rattad, sealhulgas ka traktorite ja haagiste
rattad). EUWA juhtis kaebuses sellele tihelepanu ja esitas lisaks kaebuses esitatud andmetele ka oma prognoosid
Hiinast, Tiirgist ja teistest riikidest parit impordi mahtude kohta, mida komisjon kontrollis. Seda arvestades teavitas
komisjon huvitatud isikuid ning voimaldas neil esitada mirkusi andmete eri allikate kohta, sealhulgas EUWA
uurimise kdigus esitatud impordimahtude prognooside ning Eurostati andmetel pdhinevate impordimahtude ja
-hindade kohta. Ukski osaleja ei esitanud vastuviiteid impordimahtude prognoosidele, mida peeti seetdttu parimaks
kittesaadava teabe allikaks. Kuigi EUWA viljendas kahtlusi Eurostatis esitatud hindade taseme suhtes, tugines
komisjon muu teabeallika puudumisel hinnasuundumuste véljaselgitamiseks vihemalt Eurostati andmetele.
Komisjon kasutas aga hindu, mis saadi valimisse kaasatud osalejatelt, et vorrelda hinnatasemeid hinna allaloomise ja
kahjumarginaali kindlaksmadramiseks.

4.3.1. HRVst parit impordi maht ja turuosa
(197) Impordi turuosa kindlakstegemiseks vorreldi impordi mahtu liidu tarbimisega.
(198) HRVst parit import liitu muutus jargmiselt.
Tabel 3

Impordimaht ja turuosa

2015 2016 2017 Uurimisperiood
HRVst pirit impordi maht 1007 1257 1963 2093
(titkkiarv tuhandetes)
Indeks 100 125 195 208
Turuosa 2,6 % 3,3% 4,9 % 53%
Indeks 100 125 187 204
Allikas: EUWA.

(199) HRVst parit import ja selle turuosa kahekordistus vaatlusalusel perioodil. Import suurenes umbes 1 miljonilt 2
miljoni {thikuni, mis vastab turuosa suurenemisele 2,6 %-lt 5,3 %-le uurimisperioodil. HRVst pdrit import
moodustas ligikaudu 25 % koguimpordist uurimisperioodil. Tuleks markida, et kittesaadavatele andmetele
tuginedes puudutas Hiina import nii sdiduautode kui ka tarbesdidukite rattaid ning suurenes mdlema liigi puhul,
aga suurenemine oli mirgatava sdiduautode rataste puhul.
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4.3.2. HRVst parit impordi hinnad ja hinna allalogmine

(200) Nagu on selgitatud eespool pohjenduses 196, tegi komisjon impordihindade suundumused kindlaks Eurostati
andmete pdhjal, mille komisjon avaldas menetluse kdigus huvitatud isikutele avalikustatud andmetena. Tuletatakse
meelde, et ehkki Eurostati andmed ei andnud tdpset tilevaadet impordi absoluutsest tasemest — ja seega
tihikuhindadest, olid need samas ainus kittesaadav teabeallikas, et teha kindlaks vdhemalt hinnasuundumused.
Seega voeti selles kontekstis arvesse alltoodud andmeid ning seega neid ei kasutatud hinnatasemete vordlemiseks.

(201) HRVst liitu suunatud impordi hind muutus jirgmiselt.
Tabel 4

Impordihinnad (EUR kg)

2015 2016 2017 Uurimisperiood
HRV 2,04 1,90 1,85 1,90
Indeks 100 93 91 93

Allikas: Eurostat.

(202) HRVst pdrit impordi hinnad langesid vaatlusalusel perioodil keskmiselt 7 %.

(203) Et teha kindlaks ka hinna allalod6mine uurimisperioodil, vrdles komisjon

— valimisse kaasatud koostood tegeva Hiina tootja impordi kaalutud keskmisi hindu tooteliigi kohta esimese
soltumatu kliendi jaoks liidu turul, (*) mis médrati CIF-hinnana (kulud, kindlustus, vedu), tehes asjakohased
kohandused tollimaksude ja impordijargsete kulude arvesse votmiseks; ning

— vastavaid valimisse kaasatud liidu tootjate tehasehindade tasemele kohandatud kaalutud keskmisi miitigihindu
tooteliigi kohta liidu turul sdltumatute klientide jaoks.

(204) Hindu vorreldi tooteliikide kaupa samal kaubandustasandil toimunud tehingutes, tehes vajaduse korral
nduetekohased kohandused ning arvates maha tagasimaksed ja hinnaalandused. Vordluse tulemus on viljendatud
protsendina valimisse kaasatud liidu tootjate kdibest uurimisperioodil. Selle puhul vis tiheldada markimisvaarset
madalamat hinnaga pakkumist vahemikus 8,7-42,6 %, mis t3i kaasa kaalutud keskmise marginaali 26,2 %
koostood tegeva eksportija jaoks.

4.4, Liidu tootmisharu majanduslik olukord

4.4.1. Uldised téhelepanekud

(205) Uurides dumpinguhinnaga impordi méju liidu tootmisharule, hinnati kooskdlas alusmairuse artikli 3 1dikega 5
koiki majandusnditajaid, mis liidu tootmisharu olukorda vaatlusalusel perioodil kujundasid.

(206) Nagu on mirgitud pdhjenduses 8, kasutati liidu tootmisharule pdhjustatud vdimaliku kahju kindlakstegemiseks
viljavottelist uuringut.

(207) Kahju kindlakstegemisel eristas komisjon makro- ja mikromajanduslikke kahjunditajaid. Makromajanduslikke
nditajaid hindas komisjon andmete pdhjal, mille EUWA esitas kiisimustikule antud kontrollitud vastuses. Need
andmed olid seotud kdigi liidu tootjatega, kuid neid ajakohastati, kui see oli vajalik parast kontrollkiike valimisse
kaasatud liidu tootjate valdustesse. Mikromajanduslikke niitajaid hindas komisjon andmete pdhjal, mille esitasid
valimisse kaasatud liidu tootjad kiisimustikule antud kontrollitud vastustes. Mdlemad andmekogumid leiti olevat
liidu tootmisharu majandusliku olukorra suhtes representatiivsed.

(*) Nagu mirgitud pdhjenduses 179, eksportis kdnealune eksportiv tootja liitu otse s6ltumatutele klientidele. Seega oli madalama
hinnaga pakkumise arvutamisel kasutatud ekspordihind alusméiruse artikli 2 15ike 8 kohaselt asjaomase toote eest tegelikult
makstud voi makstav hind, kui asjaomast toodet miiiidi ekspordiks liitu.
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(208) Makromajanduslikud niitajad on: toodang, tootmisvdimsus, tootmisvdimsuse rakendamine, miiiigimaht, turuosa,
kasv, toohdive, tootlikkus ja dumpingumarginaalide suurus.

(209) Mikromajanduslikud nditajad on: keskmine tthikuhind, thikukulu, keskmised t66j6ukulud, kasumlikkus, rahavoog,
investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise vdime.

(210)

(211)

(212)

4.4.2. Makromajanduslikud nditajad

4.42.1. Toodang, tootmisvoéimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine

Liidu kogutoodang, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tootmine, tootmisvdimsus ja tootmisvoimsuse rakendusaste

2015 2016 2017 Uurimisperiood
Tootmismaht 36399 35252 36 860 34999
(titkkiarv tuhandetes)
Indeks 100 97 101 96
Tootmisvoimsus 52050 52226 52744 52289
(titkkiarv tuhandetes)
Indeks 100 100 101 100
Tootmisvdimsuse rakendu- 69,9 % 67,5% 69,9 % 66,9 %
saste
Indeks 100 97 100 96

Allikas: EUWA, valimisse kaasatud tootjad.

Liidu tootmisharu kogutoodang kdikus, ent vahenes vaatlusalusel perioodil 4 %. Kuna tootmisvdimsus piisis kogu
vaatlusalusel perioodil peaaegu samal tasemel, vihenes tootmisvdimsuse rakendusaste 69,9 %-lt 66,9 %-le.

4.4.2.2. Mitigimaht ja turuosa

Liidu tootmisharu miitigimaht ja turuosa muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Miiiigimaht ja turuosa

2015 2016 2017 Uurimisperiood
Miitigi kogumaht liidu turul 32731 32299 32581 31451
(tikkiarv tuhandetes)
Indeks 100 99 100 96
Turuosa 84,9 % 83,8 % 81,1 % 79,8 %
Indeks 100 99 96 94

Allikas: EUWA, valimisse kaasatud tootjad.
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(213) Liidu tootmisharu miitigimaht vihenes vaatlusalusel perioodil 4 %, samal ajal kui import Hiinast suurenes kaks
korda. Seega vihenes liidu tootmisharu turuosa vaatlusalusel perioodil 6 % (84,9 %-lt 79,8 %-le).
4.4.2.3. Kasv

(214) Eespool esitatud tootmise, miitigimahu ja turuosaga seotud niitajad viitavad sellele, et liidu tootmisharu ei suutnud
vaatlusalusel perioodil kasvada ei absoluutarvudes ega seoses tarbimisega.
4.4.2.4. Toohdive ja tootlikkus

(215) Toohdive ja tootlikkus muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 7
Toohoive ja tootlikkus
2015 2016 2017 Uurimisperiood
Tootajate arv 2970 2949 2947 2985
Indeks 100 99 99 100
Tootlikkus (titkiarv tuhan- 12,3 12,0 12,4 11,6
detes tootaja kohta)
Indeks 100 98 102 95
Allikas: EUWA, valimisse kaasatud tootjad.

(216) Vaatlusalusel perioodil oli liidu to6hdive stabiilne. Tarbimise kasv ei olnud tdepoolest vastavuses toohdive kasvuga,
sest miiiigi- ja tootmismaht vahenesid. Kuna tootmine vihenes 4 %, kahanes liidu tootmisharu tootlikkus
vaatlusalusel perioodil 5 %.
4.4.2.5. Dumpingumarginaali suurus ja varasemast dumpingust taastumine

(217) Koik dumpingumarginaalid olid miinimumtasemest mérkimisvéirselt suuremad. Tegelike dumpingumarginaalide
suurusjirgu moju liidu tootmisharule oli suur, arvestades HRVst parit impordi mahtu ja hindu.

(218) Kdesolev on esimene asjaomase toote dumpinguvastane uurimine. Seetdttu puuduvad andmed, mille alusel hinnata

voimaliku varasema dumpingu mdju.
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(219)

(220)

(221

~

(222)

4.4.3. Mikromajanduslikud naitajad

4.4.3.1. Hinnad ja neid modjutavad tegurid

Valimisse kaasatud liidu tootjate kaalutud keskmised ithiku miiiigihinnad liidus asuvatele klientidele muutusid
vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 8

Keskmine miiiigihind liidus (eurodes)

2015 2016 2017 Uurimisperiood
Uhiku keskmine tehase 15,3 15,8 18,0 18,4
miiiigihind liidus asuvatele
soltumatutele klientidele
Indeks 100 104 118 121
Uhiku tootmiskulu 14,4 14,3 17,1 18,5
Indeks 100 99 118 128

Allikas: valimisse kaasatud tootjad.

Liidu tootmisharu tootmiskulud suurenesid vaatlusalusel perioodil 28 %, mis oli peamiselt tingitud pdhitooraine —
kuumvaltsitud lehtterastoodete — jarsust hinnatdusust, kuid liidu tootmisharu keskmine ithiku miitigihind liidus
asuvate soltumatute klientide jaoks suurenes uurimisperioodil vaid 21 %. See nditab t3sist hinnasurvet, mille on
pohjustanud asjaomase toote jouliselt kasvav import. Nagu selgitatud punktis 4.4.3.4, mdjutas see markimisvédarselt
liidu tootmisharu finantsolukorda, mis muutus uurimisperioodil kahjumlikuks.

4.43.2. Toojoukulud

Valimisse kaasatud liidu tootjate keskmine t66joukulu muutus vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 9

Keskmine t66joukulu t6otaja kohta (eurodes)

2015 2016 2017 Uurimisperiood
Keskmine t66joukulu toota- 51975 48 466 51577 53484
ja kohta
Indeks 100 93 99 103

Allikas: valimisse kaasatud tootjad.

Ajavahemikus 2015. aastast kuni uurimisperioodini valimisse kaasatud liidu tootjate keskmine t66joukulu to6taja
kohta suurenes veidi — 3 %. Toojoukulu suurenes eelkdige 2017. aastal seoses iihe valimisse kaasatud tootja
liikmesriigis toimunud &igusliku muudatusega.
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4.4.3.3. Laovarud

(223) Liidu tootjate laovarud muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 10
Laovarud
2015 2016 2017 Uurimisperiood
Loppvarud (titkiarv tuhan- 2327 1845 2155 1631
detes)
Indeks 100 79 93 70
Loppvarud protsendina too- 6,4 % 52% 5,8% 4,7 %
dangust
Indeks 100 82 91 73

Allikas: EUWA, valimisse kaasatud tootjad.

(224) Varude taset ei saa pidada asjakohaseks kahjuniitajaks, kuna terasrataste tootmine toimub suurel mairal tellimuse
alusel; teatud ajahetke varud on kdige tdendolisemalt mdjutatud asjaolust, et kaup on miiiidud, kuid veel kohale
toimetamata. Seetdttu on laovarude muutused esitatud iiksnes teavitamise eesmargil.

(225) Kokkuvdttes vihenesid 1oppvarud vaatlusalusel perioodil 30 %. Loppvarud protsendina toodangust vihenesid veidi
—6,4 %-lt 2015. aastal 4,7 %-le uurimisperioodi jooksul, st 27 %.

4.43.4. Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise
voime

(226) Valimisse kaasatud liidu tootjate kasumlikkus, rahavoog, investeeringute maht ja investeeringutasuvus muutusid
vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 11

Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud ja investeeringutasuvus

2015 2016 2017 Uurimisperiood
Liidus sdltumatutele klienti- 2,3% 7,1% 3,5% -1,1%
dele suunatud miiiigi ka-
sumlikkus (protsent miiiigi-
kéibest)
Indeks 100 309 153 —49
Rahavoog (eurodes) 7,9 % 11,9% 4,3 % 6,1%
Indeks 100 151 54 78
Investeeringud (tuhandetes 7326 6 830 9990 13713
eurodes)
Indeks 100 93 136 187
Investeeringutasuvus 16,1 % 48,6 % 24,7 % -55%
Indeks 100 301 153 -34

Allikas: valimisse kaasatud tootjad.
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(227) Et teha kindlaks valimisse kaasatud liidu tootjate kasumlikkus, tegi komisjon kindlaks liidus séltumatutele klientidele
miiiidud samasuguse toote eest saadud maksueelse puhaskasumi protsendina selle miiiigi kdibest. Vaatlusalusel
perioodil oli kasumlikkus kdikuv, kuid iildiselt vdhenes see alates 2016. aastast ning muutus uurimisperioodil
negatiivseks.

(228) Netorahavoog nditab liidu tootjate suutlikkust oma tegevust ise rahastada. Netorahavoo suundumus oli vaatlusalusel
perioodil negatiivne, kuigi halvenemine oli eelkdige uurimisperioodi 16pus viiksem kui kasumlikkuse suundumus.

(229) Investeeringud suurenesid vaatlusalusel perioodil 87 %. Peaaegu pool investeeringutest oli seotud tootmisliini
hooldusega. Samas tehti ka mérkimisvaarseid investeeringuid véimsuse suurendamiseks, arvestades prognoositavat
ndudluse suurenemist suurema libimddduga rataste jdrele lihiaastatel, milleks oli vaja suurendada masinto6tlemise
ja varvimise voimsust.

(230) Investeeringutasuvus on kasum viljendatuna protsendina investeeringute arvestuslikust netovairtusest. See muutus
vaatlusalusel perioodil negatiivses suunas, vaatamata investeeringute iildisele suurenemisele 2016. aastal, kajastades
eespool esitatud kasumlikkust ja rahavoogu kirjeldavaid suundumusi.

4.4.4. Jareldus kahju kohta

(231) Vaatlusalusel perioodil tousid muitigihinnad 21 %, mis ei olnud piisav tootmiskulude suurenemise (28 %) katmiseks
uurimisperioodi jooksul. Liidu tootmisharu kasum 2,3 % 2015. aastal muutus uurimisperioodil kahjumiks (-1,1 %).
Selle suundumuse tottu vahenesid samamoodi ka rahavood (-22 %) ja investeeringutasuvus (-134 %).

(232) Vaatlusalusel perioodil vahenes liidu tootmisharu toodang 4 %, miiiigimaht samuti 4 % ja turuosa 84,9 %-lt 79,8
%-le, samal ajal kui tarbimine suurenes 2 %. Tuleb mirkida, et samal perioodil suutsid Hiina tootjad oma turuosa
kahekordistada. Selline asjaolude areng jattis liidu tootmisharu vihekaitstud olukorda.

(233) Vaid tiksikud uuritud niitajad osutasid positiivsele arengule vaatlusalusel perioodil. Investeeringud suurenesid 87 %,
kuid need olid seotud peamiselt masinate véljavahetamise ja ajakohastamisega. Ka laovarud on kogu vaatlusaluse
perioodi jooksul vihenenud, aga kuna enamikku tooteid valmistatakse ndudluse alusel, ei saa laovarude vahenemist
kisitada kidesoleval juhul positiivse arenguna.

(234) Eespool esitatu pohjal jireldas komisjon kédesolevas etapis, et liidu tootmisharu on kandnud olulist kahju
alusmdiruse artikli 3 16ike 5 tdhenduses.

5. POHJUSLIKUD SEOSED

(235) Kooskolas alusmairuse artikli 3 16ikega 6 uuris komisjon, kas HRVst parit dumpinguhinnaga import p&hjustas liidu
tootmisharule olulist kahju. Alusméidruse artikli 3 16ike 7 kohaselt uuris komisjon ka seda, kas liidu tootmisharu
voisid samal ajal kahjustada muud teadaolevad tegurid. Komisjon tagas selle, et voimalikku kahju, mida p&hjustasid
muud tegurid kui HRVst parit dumpinguhinnaga import, ei omistataks dumpinguhinnaga impordile. Need tegurid
on import kolmandatest riikidest, liidu tootmisharu eksporditegevus ja toorainekulude muutumine.

5.1. Dumpinguhinnaga impordi mdju

(236) HRVst pdrit import suurenes vaatlusalusel perioodil 108 % ja ka selle turuosa kahekordistus. HRVst parit
dumpinguhinnaga impordi turuosa suurenes enamjaolt liidu tootmisharu turuosa vihenemise arvelt. Lisaks
langesid HRVst pdrit impordi hinnad parima kittesaadava teabe kohaselt keskmiselt 7 % ja 16id uurimisperioodil
liidu tootmisharu hinnad alla keskmiselt 26,2 %. HRVst pirit impordi madalad hinnad avaldasid samuti
uurimisperioodil mérkimisvairset hinnasurvet, mis tdi liidu tootmisharu jaoks kaasa kahjumi, sest ta ei saanud
tdsta oma hindasid iile oma tootmiskulude.

(237) Pohjendustes 186—211 esitatud kahjunditajate analiiiisi kohaselt on liidu tootmisharu majandusolukord halvenenud
ning see langeb kokku HRVst périt dumpinguhinnaga impordi suurenemisega, sealjuures hindadega, mis 16id liidu
tootmisharu hinnad alla. Liidu tootmisharu kaotas turuosa odavamale ja dumpinguhinnaga Hiina impordile ning
mdned valimisse kuuluvad liidu tootjad kinnitasid ka asjaolu, et — nagu alumiiniumrataste uurimise puhul juba
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kindlaks tehtud (*) — autotootjad kasutavad endiselt Hiina pakkumisi vordlusalusena, et hinnad alla suruda. See on
avaldanud markimisvairset survet liidu hindadele, mille puhul ei olnud vdimalik kulude suurenemist arvesse votta.
Peamised tegurid, millega kiesoleval juhul arvestada tuleb, on tdepoolest impordi suurenemine ja markimisvéaarselt
madalad hinnad. HRVst pdrit dumpinguhinnaga impordi hinnasurve pdhjustas liidu tootmisharu hindade
pidurdumist. Eelkdige 2017. aastal ja uurimisperioodi jooksul, kui iihiku tootmiskulud suurenesid terase hinna
tdusu tdttu, ei saanud liidu tootmisharu neid kulusid oma miitigihindadesse tiielikult iile kanda. Selle tottu liiddu
tootmisharu tulemusnditajad halvenesid, mille tagajirjel tekkis uurimisperioodil kahjum.

(238) Selle pdhjal jareldatakse, et HRVst pdrit dumpinguhinnaga import pdhjustas liidu tootmisharule olulist kahju.

5.2. Muude tegurite mdju

5.2.1. Import kolmandatest riikidest

(239) Muudest kolmandatest riikidest parit impordi maht muutus vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 12

Import kolmandatest riikidest

Riik 2015 2016 2017 Uurimisperiood
Tiirgi Maht (titkiarv tuhan- 3433 3450 3557 3793
detes)
Indeks 100 100 104 110
Turuosa 8,9 % 9,0% 8,9 % 9,6 %
Indeks 100 101 100 108
Keskmine hind (kg 2,11 1,98 2,00 1,96
kohta)
Indeks 100 94 95 93
Muud riigid Maht (tiikiarv tuhan- 1383 1517 2050 2050
detes)
Indeks 100 110 148 148
Turuosa 3,6 % 3,9% 51% 52%
Indeks 100 110 142 145
Keskmine hind (kg 2,85 2,69 2,77 2,85
kohta)
Indeks 100 94 97 100

Allikas: EUWA mahtude kohta, Eurostat hinnasuundumuste kohta.

(240) Isegi kui Tiirgist pdrit import suurenes uurimisperioodil, oli selle areng vihem markimisvdarne kui Hiina import.

(241) Kui vaadata mahtu, siis suurenes Tiirgi import uurimisperioodil 360 000 tithiku vorra, samal ajal kui Hiina import
liitu kahekordistus, suurenedes samal ajavahemikul ithe miljoni tthiku vorra. Selle tulemusena suurenes Hiina
turuosa 2,7 protsendipunkti (2,6 %-1t 5,3 %-le), samal ajal kui Tirgi puhul oli kasv tagasihoidlikum (+0,7
protsendipunkti). Kui vaadata hindu, siis vastavalt eespool mirgitule ei véimalda Eurostati andmed kasutada neid

(*) Komisjoni 10. mai 2010. aasta rakendusmiirus (EL) nr 404/2010, millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks teatavate

Hiina Rahvavabariigist parit alumiiniumrataste impordi suhtes (ELT L 117, 11.5.2010, lk 76), pohjendus 133.
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(242)

(243)

(244)

(245)

(246)

(247)

(248)

hinnavordluse tdpse alusena. Samas esitas EUWA oma kaebuses andmeid, mis naitasid kuue representatiivse rattaliigi
pohjal, et Tiirgi hinnad olid mérkimisvédrselt kdrgemad kui Hiina hinnad, st keskmiselt ligikaudu 25 % korgemad,
mis on vdrreldav pohjenduses 204 margitud hindade allaloomise marginaaliga. Seda arvestades ei saa
kittesaadavate tendite alusel viita, et Tiirgi import toimub kahjulike hindadega.

Teistest riikidest parit import kokku suurenes vaatlusalusel perioodil 48 % ja nende turuosa suurenes 3,6 %-It 5,2
%-le. Vaatamata sellele ja arvestades ainsat kittesaadavat teavet, olid muude kolmandate riikide hinnad umbes 50 %
kodrgemad kui Hiina dumpinguhinnad.

Seetdttu tehti esialgne jireldus, et muudest kolmandatest riikidest kui HRVst parit import ei ndrgenda pohjuslikku
seost dumpinguhinnaga impordi ja liidu tootmisharu kantud kahju vahel.

5.2.2. Liidu tootmisharu eksporditegevus
Liidu tootjate ekspordimaht muutus vaatlusalusel perioodil jargmiselt.
Tabel 13

Liidu tootmisharu eksporditegevus

L 259/51

2015 2016 2017 Uurimisperiood
Ekspordimaht (tiikiarv tu- 1003 1156 1401 1371
handetes)
Indeks 100 115 140 137
Keskmine hind (eurodes tiiki 16,2 16,0 19,3 17,4
kohta)
Indeks 100 99 119 108
Ekspordi turuosa 3,0 % 3,5% 41% 42 %
Indeks 100 116 139 140

Allikas: EUWA mahu kohta, valimisse kaasatud tootjad hindade kohta.

Vaatlusalusel perioodil moodustas liidu tootmisharu ekspordi osa alla 3 % selle kogutoodangust. Seetdttu, isegi kui
eksport suureneks 40 %, st umbes 300 000 ithiku vorra, moodustaks see vaid viikese osa tootmise vihenemisest.
Liidu tootmisharu peamine turg oli jitkuvalt liit, moodustades 95,8 % selle miitigist uurimisperioodil, ning
kdnealune miiiik vihenes vaatlusalusel perioodil nii absoluutarvudes kui ka turuosa seisukohast.

Seeparast jareldatakse, et kui tildse, siis on kdnealune eksportmiiitk dumpinguhinnaga impordi tekitatud kahju veidi
leevendanud.

Seetdttu jareldati esialgu, et liidu tootmisharu eksport ei pohjustanud liidu tootmisharule tekitatud kahju.

5.2.3. Terase hind

Kaebuses margiti, et vaatlusalusel perioodil tdusis terase hind liidus mérkimisvaarselt, ning sellele saadi kinnitust
valimisse kaasatud liidu tootjate valdustesse tehtud kontrollkdikudel. Valimisse kaasatud tootjate kuumvaltsitud
rullide keskmine ostuhind muutus jargmiselt.

Tabel 14

Kuumvaltsitud rullide keskmine kulu iihe ratta tootmiseks

2015

2016

2017

Uurimisperiood

Indeks

100

98

122

133

Allikas: valimisse kaasatud tootjad.




L 259/52 Euroopa Liidu Teataja 10.10.2019

(249) Uhe ratta tootmiseks kulunud kuumvaltsitud rullide keskmine kulu suurenes vaatlusalusel perioodil 33 %.
Kuumvaltsitud rullid moodustavad tootmiskuludest ligikaudu 50 %. Tavapdrastes oludes kannaks t66stusharu sellise
kulude suurenemise edasi oma klientidele, eelkdige juhul, kui tema kasumlikkus on viike. Praeguses olukorras, kus
Hiinast pdrit ebatavaliselt madala hinnaga impordi maht on suur ja suureneb veelgi, ei olnud liidu tootmisharul
voimalik oma miitigihindu vastavalt kohandada.

(250) Seepirast tehti esialgne jareldus, et kahju phjus ei olnud tooraine hinna tdus, vaid pigem asjaolu, et — nagu eespool
selgitatud (vt pohjendus 249) — liidu tootmisharu ei saanud Hiina dumpinguhinnaga impordi tottu seda hinnatdusu
oma hindades kajastada, mis pdhjustas kasumlikkuse vdhenemist.

5.3. Jireldus pdhjusliku seose kohta

(251) HRVst parit impordi maht ja turuosa suurenesid vaatlusalusel perioodil oluliselt, samas kui HRVst pirit impordi
hinnad langesid keskmiselt 9 %. Veelgi olulisem on asjaolu, et HRV dumpinguhinnaga import 16i selle
hinnatundliku toote puhul liidu hinnad oluliselt alla. Pealegi kahjustas HRVst pirit dumpinguhinnaga impordi
hinnasurve liidu tootmisharu miitigimahtu ja miiiigihindu kogu vaatlusaluse perioodi jooksul, kuid oli eriti kahjulik
2017. aastal ja uurimisperioodil, mil kulud suurenesid. Selline surve pdhjustas uurimisperioodil tdsist tootmise,
miiiigi ja kasumlikkuse vahenemist.

(252) Pohjendustes 236-250 esitatud analiiiisi pShjal jareldas komisjon praeguses etapis, et teised tegurid ei ndrgendanud
ei eraldi ega koos vaadelduna liidu tootmisharule tekkinud olulise kahju ja HRVst parit dumpinguhinnaga impordi
vahelist pohjuslikku seost.

6. LIIDU HUVID

(253) Kooskolas alusmddruse artikliga 21 uuris komisjon, kas ta saaks teha selge jdrelduse, et hoolimata kahjuliku
dumpingu kindlakstegemisest ei ole praegusel juhul meetmete votmine liidu huvides. Liidu huvide
kindlaksmadramine pdhines kdigi eri huvide, sh liidu tootmisharu, importijate, kasutajate ja muude asjaomaste
ettevotjate huvide hindamisel.

6.1. Liidu tootmisharu huvid

(254) Uurimine nditas, et liidu tootmisharu on kandnud olulist kahju, kuna dumpinguhinnaga import, mis pdhjustas tema
hindade allalo6mise, avaldas hinnasurvet ja t3i kaasa tema turuosa mirkimisvddrse vihenemise ning
uurimisperioodil kahju tekkimise, nagu on kirjeldatud punktides 4 ja 5.

(255) Eeldatakse, et liidu tootmisharule oleksid meetmed, mis tdendoliselt aitaksid takistada Hiinast parit viga madalate
hindadega impordi edasist hiippelist kasvu, kasulikud. Kui meetmeid ei vdeta, siis selline import tdenioliselt jatkub
ja isegi suureneb, pdhjustades ELi tootmisharule edasist kahju.

6.2. Sdltumatute importijate ja kasutajate huvid
(256) Uurimise algatamisel vdeti ithendust 72 importija, kasutaja ja nende ithendustega.

(257) Ainult kaks importijat andsid viljavottelisele uuringule vastuse. Ldpuks siiski molemad keeldusid uurimise raames
edasise koostoo tegemisest ning komisjonil ei olnud seeparast vdimalik importijatega koost66d teha.

(258) Komisjon saatis kiisimustikud kahele autotootjate kontsernile, kes andsid endast teada pérast uurimise algatamist,
kuid kumbki neist ei esitanud markusi ega vastanud kiisimustikule.

(259) Uurimise kdigus jareldati, et terasrattaid kisitlevate meetmete moju on autotootjatele viike. See jdreldus tehti
valimisse kaasatud liidu tootja prognoosi pdhjal, mille kohaselt moodustab terasrataste tdiskomplekti kulu umbes
0,6 % viikese sdiduauto ja 0,7 % veoki tootmiskuludest (*). Toimikus ei ole muud teavet, mis nditaks, et meetmetel

(*) Arvutuse iiksikasjad on esitatud driithingut H kasitleva lihetuse aruande piiratud versioonis.
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oleks kasutajatele oluline negatiivne mdju, mis kaaluks tiles meetmete liidu tootmisharule avalduva positiivse moju.
Samale jireldusele jouti ka kdige hilisemas samasugust toodet kisitlevas uurimises (¥7).

6.3. Jireldus liidu huvide kohta

(260) Eespool esitatu pdhjal jireldas komisjon, et uurimise praeguses etapis ei ole kaalukaid pdhjusi, mille tottu ei oleks
Hiina Rahvavabariigist parit terasrataste impordi suhtes meetmete kehtestamine liidu huvides.

7. AJUTISED DUMPINGUVASTASED MEETMED

(261) Dumpingu, kahju, pdhjuslike seoste ja liidu huvide kohta tehtud komisjoni jirelduste pdhjal tuleks kehtestada
ajutised meetmed, et dumpinguhinnaga import ei pShjustaks liidu tootmisharule edasist kahju.

7.1. Kahju kérvaldamist véimaldav tase (kahjumarginaal)

(262) Meetmete ulatuse kindlaksméddramiseks selgitas komisjon kdigepealt vilja, kui suurt tollimaksu on vaja, et
korvaldada liidu tootmisharu kantud kahju.

(263) Praegusel juhul saaks kahju kérvaldatud, kui liidu tootmisharu suudaks katta oma tootmiskulud, sh mitmepoolsetest
keskkonnalepingutest (milles liit on osaline) ja nende protokollidest ning samuti alusmaaruse Ia lisas loetletud ILO
konventsioonidest tulenevad kulud, ja saavutada mdistlik kasum (edaspidi ,taotletav kasum®).

(264) Alusmiiruse artikli 7 1dikes 2¢ on sitestatud minimaalne taotletav kasum 6 %. Kooskdlas kdnealuse artikliga vottis
komisjon taotletava kasumi kindlaksmairamiseks arvesse jargmisi tegureid: kasumlikkuse tase enne HRVst parit
impordi suurenemist, kasumlikkuse tase, mis on vajalik kogukulu ja investeeringute, teadus- ja arendustegevuse
ning innovatsiooni kulude katteks, ja kasumlikkuse tase, mida eeldatakse tavaparaste konkurentsitingimuste korral.

(265) Nagu on niidatud tabelis 3, suurenes Hiinast parit import kogu vaatlusaluse perioodi jooksul jirjepidevalt. Ukski
neist aastatest ei vasta seetdttu taotletava kasumi kindlaksmédramise tingimustele vastavalt alusmédaruse artikli 7
1oikele 2c. Ukski valimisse kaasatud tootja ei esitanud pdhjendatud viidet saamata jidnud investeeringute vdi
teadus- ja arendustegevuse ning innovatsiooni kulude kohta. Eespool esitatud asjaolusid arvesse vottes kasutas
komisjon minimaalset 6 %-list taotletavat kasumit, mis lisati liiddu tootmisharu tegelikule tootmiskulule, et mairata
kindlaks mittekahjustav hind.

(266) Kuna ei esitatud iihtegi artikli 7 15ike 2d kohast viidet seoses praeguste ega tulevaste kulude kohta, mis tulenevad
mitmepoolsetest keskkonnalepingutest ja nende protokollidest voi loetletud ILO konventsioonidest, siis
kindlakstehtud mittekahjustavale hinnale tdiendavaid kulusid ei lisatud.

(267) Seejirel mairas komisjon kindlaks kahju kdrvaldamise taseme, vorreldes valimisse kaasatud koostood tegeva HRV
eksportiva tootja kaalutud keskmist impordihinda valimisse kaasatud liidu tootjate poolt liidu turul miiidud
samasuguse toote kaalutud keskmise mittekahjustava hinnaga uurimisperioodi jooksul. Vordluse tulemusel kindlaks
tehtud erinevusi viljendati protsendiméddrana kaalutud keskmisest CIF-impordihinnast. Selle tulemusel saadud
turuhinnast madalama hinnaga miitigi marginaal oli 50,3 %.

(268) Kahju korvaldamist voimaldav tase 1. lisas esitatud muude koostood tegevate driithingute puhul oli valimi keskmine,
st 50,3 %.

(*’) Komisjoni 23. jaanuari 2017. aasta rakendusmdirus (EL) 2017/109, millega kehtestatakse parast Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méidruse (EL) 2016/1036 artikli 11 1dike 2 kohast aegumise labivaatamist Hiina Rahvavabariigist parit mootorsdidukite teatavate
alumiiniumrataste impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks (ELT L 18, 24.1.2017), pShjendused 250-268.
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(269) Kahju korvaldamist voimaldav tase koigi teiste driithingute puhul on kindlaks médratud kooskdlas dumpingu
jadkmarginaali kindlaksmairamiseks kasutatud metoodikaga, mida on selgitatud pohjenduses 186, arvutades
valimisse kaasatud dritthingu puhul kindlaks tehtud kaalutud keskmise turuhinnast madalama hinnaga miiigi
marginaali kaheksa tooteliigi puhul, mille individuaalsed turuhinnast madalama hinnaga muiiigi marginaalid olid
kdrgeimad. Need tooteliigid moodustasid 15 % koost66d tegeva Hiina eksportija impordist. Selle tulemusel saadud
turuhinnast madalama hinnaga miiiigi jadkmarginaal oli 66,4 %.

7.2. Ajutised meetmed

(270) Dumpingu, kahju, pdhjuslike seoste ja liidu huvide kohta tehtud komisjoni jirelduste p&hjal tuleks kehtestada
ajutised meetmed, et dumpinguhinnaga import ei pohjustaks liidu tootmisharule edasist kahju.

(271) HRVst pirit terasrataste impordi suhtes tuleks kehtestada ajutised dumpinguvastased meetmed kooskdlas
alusméidruse artikli 7 16ikes 2 esitatud vdiksema tollimaksu reegliga. Komisjon vordles kahjumarginaale ja
dumpingumarginaale, vottes arvesse ka pShjendustes 18 ja 184 kirjeldatud asjaolusid. Tollimaksude suurus tuleks
kehtestada dumpingu- voi kahjumarginaali tasemel, olenevalt sellest, kumb on madalam.

(272) Eespool Geldu pohjal peaksid ajutise dumpinguvastase tollimaksu mairad, viljendatuna protsendina CIF-hinnast
liidu piiril enne tollimaksu tasumist, olema jargmised.

Ajutine dumpinguvastane

Ariithing Dumpingumarginaal (%) Kahjumarginaal (%) tollimaks (%)
Xingmin Intelligent Transportation 69,4 50,3 50,3
Systems Co., Ltd.
Tangshan Xingmin Wheels Co., Ltd. 69,4 50,3 50,3
Xianning Xingmin Wheels Co., Ltd. 69,4 50,3 50,3
Muud koostood tegevad driithingud 69,4 50,3 50,3
K&ik muud driithingud 80,1 66,4 66,4

(273) Kdesoleva mairusega driithingutele kehtestatavad individuaalsed dumpinguvastase tollimaksu mdairad kehtestati
kiesoleva uurimise jdrelduste pdhjal. Seepirast kajastavad need asjaomaste driithingute kdesoleva uurimise ajal
kindlaks tehtud olukorda. Nimetatud tollimaksumairasid kohaldatakse iiksnes vaatlusaluse toote impordi suhtes,
mis on parit HRVst ja mille on tootnud nimetatud juriidilised isikud. Imporditud asjaomase toote suhtes, mille on
tootnud mis tahes muu médruse regulatiivosas konkreetselt nimetamata driiithing, kaasa arvatud moni konkreetselt
nimetatud ariithingutega seotud iiksus, tuleks kohaldada tollimaksumdaira, mida kohaldatakse ,koéigi muude
driithingute” puhul. Nende suhtes ei tohiks kohaldada tihtki individuaalset dumpinguvastast tollimaksumdira.

(274) Ariithing, kes muudab hiljem oma juriidilise isiku nime, vdib taotleda kdnealuste individuaalsete dumpinguvastaste
tollimaksumairade kohaldamist. Taotlus tuleb adresseerida komisjonile (*%). Taotlus peab sisaldama kogu vajalikku
teavet, mis vOimaldab kindlaks teha, et muudatus ei mojuta driithingu Oigust tema suhtes kohaldatavale
tollimaksumaarale. Kui dritthingu nimevahetus ei mojuta tema digust tema suhtes kohaldatavale tollimaksumdirale,
avaldatakse teade nimemuutuse kohta Euroopa Liidu Teatajas.

(275) Et minimeerida tollimaksudest korvalehoidmise ohtu maksumiirade suurte erinevuste tdttu, on individuaalsete
dumpinguvastase tollimaksu madrade rakendamise tagamiseks vaja erimeetmeid. Ariiihingud, kellele on kehtestatud
individuaalne dumpinguvastane tollimaks, peavad esitama liikmesriikide tolliasutustele kehtiva faktuurarve. Arve
peab vastama kéesoleva mairuse artikli 1 1dikes 3 sitestatud nduetele. Sellise arveta impordi suhtes kohaldatakse
,koigile muudele driithingutele” kohaldatavat dumpinguvastast tollimaksu.

(276) Et tagada dumpinguvastaste tollimaksude nduetekohane rakendamine, ei tuleks kdigi muude aritthingute puhul
kohaldatavat dumpinguvastast tollimaksu kohaldada mitte ainult kdesoleva uurimise kdigus koostood mitteteinud
eksportivate tootjate suhtes, vaid ka selliste tootjate suhtes, kellel liitu suunatud eksport uurimisperioodil puudus.

(*) Euroopa Komisjon, kaubanduse peadirektoraat, direktoraat H, Rue de la Loi 170, 1040 Briissel, Belgia.
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(277) Terasrattaid késitlevat statistikat viljendatakse sageli tiikiarvuna. Noukogu 23. juuli 1987. aasta médédruse (EMU) nr
2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning thise tollitariifistiku kohta) (*) I lisas sitestatud kombineeritud
nomenklatuuris ei ole terasrataste jaoks tapsustatud sellist lisaiihikut. Seepérast on vaja sitestada, et kilogrammides
voi tonnides esitatud kaalu korval esitatakse vabasse ringlusse lubamise deklaratsioonis asjaomase toote impordi
puhul ka tiikiarv. Tiikkide arv tuleks esitada TARICi koodide 8708 7010 80, 8708 70 10 85, 8708 70 99 20,
87087099 80,8716 9090 95ja 8716 909097.

8. ESIALGSES ETAPIS ANTAV TEAVE

(278) Alusmiiruse artikli 19a kohaselt teavitas komisjon huvitatud isikuid ajutiste tollimaksude kavandatavast
kehtestamisest. See teave tehti tildsusele kittesaadavaks ka kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil. Huvitatud
isikutele anti kolm t66péeva aega markuste esitamiseks konkreetselt neile avaldatud arvutuste digsuse kohta.

(279) Arvutuste digsuse kohta markusi ei saadud.

9. LOPPSATTED

(280) Hea halduse huvides kutsub komisjon huvitatud isikuid esitama 15 pédeva jooksul kirjalikke markusi ja/vdi taotlema
viie pdeva jooksul, et komisjon ja/vdi kaubandusmenetlustes drakuulamise eest vastutav ametnik nad dra kuulaks.

(281) Ajutiste tollimaksude kehtestamist kisitlevad jireldused on esialgsed ja neid véidakse uurimise 16ppjargus muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks jirgmiste toodete impordi suhtes: terasest rattad, koos tarvikutega
voi ilma ning rehvidega voi ilma, mis on ette nahtud

1) sadulvedukitele,
2) reisijate- ja/vdi kaubaveoks ettenihtud mootorsdidukitele,
3) eriotstarbelistele mootorsdidukitele (nt tuletdrjeautod, tinavakastmisautod),

4) sadulvedukite jouallikata haagistele vdi poolhaagistele,

mis on pirit Hiina Rahvavabariigist ja mis praegu kuuluvad CN-koodide ex 8708 70 10, ex 8708 70 99, ex 8716 90 90 alla
(TARICi koodid 8708 7010 80, 8708 7010 85, 8708 70 99 20, 8708 7099 80, 8716909095 ja 87169090 97)
(edaspidi ,asjaomane toode®).

Asjaomane toode ei holma jargmist:

1) terasest rattad praegu alamrubriiki 8701 10 kuuluvate itheteljeliste aiatraktorite to6stuslikus kokkupanekuks,
2) neljarattaliste maastikusdidukite rattad,

3) kodarrummud, {ihes tiikis valatud, terasest,

4) mujal kui avalikel teedel kasutamiseks ettendhtud soidukite rattad (nt pollumajandus- voi metsatraktorid,
kahveltdstukid, puksiirtraktorid, viljaspool teedevdrku kasutamiseks ettendhtud kallurautod),

5) sdiduautode haagiste, haagiselamute, pdllumajandushaagiste ja muude jirelveetavate pdllutoomasinate rattad, mille
velje 1abimdot on kuni 16 tolli.

() EUTL 256,7.9.1987,1k 1.
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2. Ajutise dumpinguvastase tollimaksu médrad, mida kohaldatakse 1dikes 1 kirjeldatud ja allpool nimetatud
dritthingutes toodetud toote netohinna suhtes liidu piiril enne tollimaksude tasumist, on jargmised.

Aritihing Ajutine dumpingzs/n)fastane tollimaks TARICi lisakood
Xingmin Intelligent Transportation Systems 50,3 C508
Co., Ltd.
Tangshan Xingmin Wheels Co., Ltd. 50,3 C509
Xianning Xingmin Wheels Co., Ltd. 50,3 C510
Teised koost66d tegevad I lisas loetletud ariii- 50,3 Vt 1 lisa.
hingud
K&ik muud driithingud 66,4 C999

3. Loikes 2 nimetatud aritthingute jaoks kindlaks maaratud individuaalset tollimaksumaédra kohaldatakse tingimusel, et
litkmesriikide tolliasutustele esitatakse kehtiv faktuurarve, millel on arve viljastanud iiksuse to6taja nimi ja ametikoht ning
tema allkirjastatud ja kuupidevaga varustatud avaldus jargmises vormis: ,Mina, allakirjutanu, tendan, et kdesoleva arvega
hélmatud Euroopa Liitu ekspordiks miiiidava (asjaomase toote) (Roguses ...) tootis (driiihingu nimi ja aadress) (TARICi lisakood)
[HRVs]. Kinnitan, et kdesoleval arvel esitatud teave on tdielik ja dige.“ Kui sellist arvet ei esitata, kohaldatakse kdigi muude
driithingute suhtes kehtestatud tollimaksumdara.

4.  Lbaikes 1 nimetatud toode lubatakse liidus vabasse ringlusse ajutise tollimaksu summa suuruse tagatise esitamisel.

5. Kui ldikes 1 nimetatud toote kohta esitatakse vabasse ringlusse lubamise deklaratsioon, margitakse deklaratsiooni
asjaomasele viljale imporditud toodete tiikiarv.

6.  Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse asjakohaseid kehtivaid tollimaksusétteid.

Artikkel 2

1. Huvitatud isikud esitavad oma kirjalikud mirkused kdesoleva mairuse kohta komisjonile 15 kalendripdeva jooksul
alates kdesoleva mairuse joustumise kuupidevast.

2. Huvitatud isikud, kes soovivad, et komisjon nad dra kuulaks, taotlevad seda viie kalendripdeva jooksul alates
kdesoleva madruse joustumise kuupdevast.

3. Huvitatud isikud, kes soovivad, et kaubandusmenetluses drakuulamise eest vastutav ametnik nad dra kuulaks,
taotlevad seda viie kalendripdeva jooksul alates kidesoleva méddruse joustumise kuupéevast. Arakuulamise eest vastutav
ametnik vaatab viljaspool kdnealust tihtaega esitatud taotlused ldbi ja v6ib vajaduse korral otsustada, kas need vastu votta
vOi mitte.

Artikkel 3

Kiesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artiklit 1 kohaldatakse kuus kuud.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 9. oktoober 2019

Komisjoni nimel
President
Jean-Claude JUNCKER
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ILISA

Koosto6d tegevad Hiina eksportivad tootjad, kes ei kuulu valimisse

Nimi TARICi lisakood

Dongfeng Automobile Chassis System CO., LTD. (nimetatud ka kui Dongfeng Automotive
Wheel Co., Ltd.)

Hangzhou Forlong Impex Co., Ltd.

Hangzhou Xingjie Auto Parts Manufacturing Co., Ltd.

Jiaxing Henko Auto Spare Parts Co., Ltd.

Jining Junda Machinery Manufacturing Co., Ltd.

Nantong Tuenz Corporate Co., Ltd.

Ningbo Luxiang Autoparts Manufacturing Co., Ltd.

Shandong Zhengshang Wheel Technology Co., Ltd.

Shandong Zhengyu Wheel Group Co., Ltd.

Xiamen Sunrise Group Co., Ltd.

Yantai Leeway Electromechanical Equipment Co., Ltd.

Yongkang Yuefei Wheel Co., Ltd.

Zhejiang Jingu Co., Ltd.

Zhejiang Fengchi Mechanical Co., Ltd.

Zhengxing Wheel Group Co., Ltd.

Zhenjiang R&D Auto Parts Co., Ltd.
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